Tiekéjams NB-01-09 Ny o- 9P
| Nr.

DEL ATSAKYMU | TIEKEJU PATEIKTUS PRASYMUS

Perkangioji organizacija pateikia atsakymus j 2018-01-04, 2018-01-05 ir 2018-01-08 CVP
IS priemonémis gautus Tiekéjy praSymus paaiSkinti konkurso ,PavirSiniy nuoteky tinkly
rekonstravimas Siauliy mieste (II etapas)* (toliau — Konkursas) salygas:

1 tiekéjo klausimas:

,Paskelbto ,,Pavir§iniy nuoteky tinkly rekonstravimas Siauliy mieste (II etapas)* pirkimo III
skyriuje ,,UZsakovo reikalavimai / Techniné specifikacija“ 5 skyriaus ,,Reikalavimai medZiagoms
ir jrangai* 5.3. poskyryje ,,Suliniai* nurodyta, kad Suliniu liuky dangus turi uZsidaryti be jokiy
papildomy mechaniniy fiksatoriy ir nenaudojant papildomos jégos ar jrankiy danggio
prispaudimui. Informuojame, kad LST EN 124:2015 standartas nurodo kelis dangéio fiksavimo
bidus rémo atzvilgiu (dangio svorio pagalba; automatiniy uZraktu pagalba; Kiti uZraktai).
PraSome pakoreguoti $i reikalavimg taip, kad buity galima Suliniu liukus sitilyti visu galimu
konstrukeijy kurios yra nurodytos LST EN 124:2015 standarte ir uZtikrinti konkurencija.“
Perkanéiojo subjekto atsakymas:

Perkantysis subjektas savo eksploatuojamuose tinkluose, atsiZzvelgdamas | ilgamete patirij,
pastaruoju metu nenaudoja Suliniy liuky su dang€io uZraktu. Siekiant optimaliai eksploatuoti
tinklus, operatyviai 3alinti jvykusius gedimus ir avarijas (ypatingai §altuoju mety laiku) bei tuo
paliu uztikrinti auk3$ts saugumg aplinkai (gyventojams, automobiliams), kaip labiausiai
pasiteisings (patikimumo prasme) pasirinktas naudoti LST EN 124:2015 standarte numatytas
vienas i8 danggio fiksavimo rémo atZvilgiu biidas, t.y. dang€io svorio pagalba. PaZymeétina, kad
yra eilé gamintojy ES rinkai savo asortimente sitilandiy tokio tipo ¥uliniy liukus su danggiais, todél
reikiamos abejonés dél galimai nepakankamos konkurencijos yra nepagrjstos.

2 tiekéjo klausimas:
»Pateiktuose UZsakovo reikalavimuose teigiama, kad ,,Detalizuoti reikalavimai pavir$iniy nuoteky
Suliniy rekonstravimui atskirose rekonstruojamy nuoteky tinkly atkarposc isdéstyti $iy uZsakovo
reikalavimy 3 ir 4 prieduose.* PraSome pateikti 4 prieda.*
Perkanciojo subjekto atsakymas:
Patiksliname, kad 4 priedo ,,UZsakovo reikalavimuose/Techninéje specifikacijoje* néra.
AtsiZvelgiant | tai, patiksliname:

- Konkurso sglygy III skyriaus ,,UZsakovo reikalavimai/Techniné specifikacija* 4.1 punkto

6-2 pastraipg ir j3 i§déstome taip:

»Kiti detalizuoti reikalavimai atskiroms vamzdyny atkarpoms rekonstruoti nustatyti Siy uZsakovo
reikalavimy 2 priede.*
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Konkurso salygy III skyriaus ,,UZsakovo reikalavimai/Techniné specifikacija™ 4.3 punkto
1-g pastraipg ir ja iSdéstome taip:
wDetalizuoti reikalavimai pavir§iniy nuoteky Suliniy rekonstravimui atskirose rekonsiruojamy
nuoteky tinkly atkarpose iSdéstyti Siy uzsakovo reikalavimy 3 priede.”

3 tiekéjo klausimas:

»Pirkimo sglygy 5.2.4 punkte rafome, jog tiekéjas privalo biiti jvykdes vandens tiekimo ir/ar
nuoteky surinkimo lauko komunaliniy tinkly rangos darby sutartj arba kelias sutartis, kurios (-iy)
apimtyje rekonstruoty didesnio kaip 500 mm vidaus skersmens vandentiekio ir/ar nuoteky tinkly
(ypatingy statiniy) ilgis sudaro ne maziau kaip 1,84 km. Ar tinka ir tinkly statybos sutartys, ar tik
rekonstrukcijos? Ar 1,84 km turi biiti vienoje sutartyje, ar galima pliusuoti kelias sutartis?*
Perkanciojo subjekto atsakymas:

Konkurso salygy I skyriaus 5.2.4 punkte nustatytas kvalifikacinis reikalavimas atitinka pirkimo
objekta — paviriniy nuoteky tinkly rekonstravimo darbai. Vadovaujantis 3io punkto nuostatomis,
atitiktis nustatytam reikalavimui turi biiti grindZiama jvykdytais nustatyty parametry ir apiméiy
vandentiekio ir/ar nuoteky tinkly rekonstravimo darbais.

Vadovaujantis Konkurso sglygy I skyriaus 5.2.4 punkto nuostatomis, gali biiti sumuojamos per
nustatyts laikotarpj vykdant kelias sutartis atlikty vandentiekio ir/ar nuoteky tinkly rekonstravimo
darby apimtys, jskaitant ir dar vykdoma (-as) sutartj (-is), jei jos (-y) apimtyje atlikti vandentiekio
ir/ar nuoteky tinkly rekonstravimo darbai yra uZbaigti (yra i¥duotas Lietuvos Respublikos statybos
jstatyme numatytas statybos uZbaigimg patvirtinantis dokumentas).

Pagarbiai .
T
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DEL ATSAKYMU ] TIEKEJIJ PATEIKTUS PRASYMUS

Perkantysis subjektas pateikia atsakymus j 2018-01-10 ir 2018-01-12 CVP IS priemonémis
gautus Tiekéjy prasymus paaiSkinti konkurso ,PavirSiniy nuoteky tinkly rekonstravimas Siauliy
mieste (II etapas)“ (toliau — Konkursas) salygas:

1 tiekéjo klausimas:

,Vadovaujantis pirkimo salygy 7.5 p. "Pasiiilymo galiojimo uztikrinimo laikas turi buti ne
trumpesnis nei pirkimo salygy 6.17 punkte nurodytas terminas", 0 6.17 p. yra "Pasitilymas turi biti
pateiktas iki skelbime apie pirkimg nurodyto termino tik elektroninémis priemonémis, naudojant
CVP IS." PraSome patlkslmti pirkimo salygas ir nurodykite iki kada turi galioti pasitilymo
galiojimo uZtikrinimas.*

Perkanéiojo subjekto atsakymas:

Patiksliname Konkurso salygy 1 skyriaus 7.5 punkta ir jj iSdéstome nauja redakcija:

,7.5. Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo laikas turi biiti ne trumpesnis nei pirkimo salygy 6.18
punkte nurodytas terminas.*

2 tiekéjo klausimas:

,,Patikslinkite, ar bus reikalinga rekonstruoti ir nuoteky atSakas nuo magistralinés trasos?“
Perkanciojo subjekto atsakymas:

Pavirsiniy nuoteky tinkly at8aky rekonstravimas néra Sio pirkimo objektas.

3 tiekéjo klausimas:

,,Pirkimo dokumenty S.1 punkte nurodyta, jei tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais turi atitikti
1 lentelés reikalavimus, o pirkimo dokumenty 5.5 punkte nurodyta, kad pasitelkiami subrangovai
turi atitikti 5.1.1.-5.1.6 (1 lentelé) reikalavimus. PraSome paaiSkinti, kurie uikio subjektai turi
atitikti $ivos reikalavimus, ar kuriy pajégumais remiamés, ar kuriy nesiremiame?“

Perkanciojo subjekto atsakymas:

Konkurso salygy I skyriaus 5.1.1 — 5.1.6 punkty reikalavimus turi atitikti ir uZpildyta Europos
bendrajj vie$yju pn‘hmq dokumenta (EBVPD) pateikti turi tie Gkio subjektai (subtickéjai), kuriy
pajégumais remiamasi, siekiant atitikti Konkurso salygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus.

4 tiekéjo klausimas:

,.Pasiiilymo raste (1 priedas) nurodyta i&vieinti pasitelkiamus subtiekéjus. PraSome paaiskinti, ar
reikia i$vieSinti tik tuos subtiekéjus, kuriy remiamés kvalifikacija, ar ir tuos subtiekéjus, kuriy
kvalifikacija nesiremiame, bet jiems perduosime atlikti dalj darby?“
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Perkanciojo subjekto atsakymas:

Konkurso salygy I skyriaus 1 priede ,Pasifilymo ratas“ turi biiti nurodyti tiek subtiekéjai, kuriy
pajégumais remiamasi, siekiant atitikti Konkurso sglygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, tiek ir kiti Zinomi subtickéjai, kurie numatomi pasitelkti pirkimo sutarties vykdymui.

Pagarbiai

l?--./ 7.~ Aurimas Rutkauskas
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PASIULYMO RASTAS

Pirkimo numeris: 360043

Pirkimo pavadinimas: ,PavirSiniy nuoteky tinkly rekonstravimas Siauliy mieste (11

ctapas)®.

Projekto pavadinimas: ,Siauliy miesto  pavirSiniy nuoteky tvarkymo sistemos

inventorizavimas, pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimas ir plétra®.
2018-01-19, Vilnius

Perkantysis subjektas/Uzsakovas:

UAB ..Siauliy vandenys™

Vytauto g. 103. LT-77160 Siauliai, Lietuva.
Tel. Nr.: (8 41) 525 550, Fakso Nr.: (8 41) 592 266

PATEIKE
Konkurso dalyvio pavadinimas Dalyvio adresas
Konkurso dalyvis / ; o
. oo ‘ Lo okslini . 11, Vilnius LT-
jungtinés veiklos UAB ,,Statovita* 3‘;311{‘2 ininky:g. 11, Viloi
pagrindinis partneris
Partneris 1* nctaikoma

* Turi bati tiek eiluéiy, kiek yra jungtinés veiklos partneriy. Subrangovai nelaikomi partneriais.

ASMUO atsakingas uz pasitlyma:

Vardas, pavardé

Adresas Mokslininky g. 11, Vilnius LT-08412
Telefonas §-5-2729225, mob. T
Faksas - 8-5-2729013

El paStas .

KONKURSO DALYVIO DEKLARACIJA

Atsiliepdami j Jtisy skelbimg apie pirkima ,,Pavirdiniy nuoteky tinkly rekonstravimas Siauliy
mieste (I etapas)™, mes. zemiau pasirasiusieji, Siuo pareiSkiame, kad:

1. Mes iganalizavome ir visigkai sutinkame su 2017 m. gruodzio 21 d. skelbimo apie pirkimg
Nr. 360043 bei pirkimo dokumenty turiniu, ir be jokiy i§lygy ar apribojimy sutinkame su
visomis juy nuostatomis.
Vadovaudamiesi konkurso ir Zemiau nurodytomis sglygomis bei terminais. be jokiy i8lygy
ar apribojimy, mes sititome atlikti pirkimo ,,PavirSiniy nuoteky tinkly rekonstravimo
Siauliy mieste (I1 etapas)* darbus ir i&taisyti atsiradusius defektus.
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3

6.

8.

Miisy pasiiilymo kaina be PVM yra: 1 879 995 Eur, 00 ct (vienas milijonas astuoni
Simtai septyniasdeSimt devyni tikstandiai devyni Simtai devyniasdeSimt penki curai,
00 ct). :

PVM yra: 394 798 Eur, 95 ct (trys Simtai devyniasdeSimt keturi tikstanciai septyni

Simtai devyniasde§imt aStuoni eurai, 95 ct ).

Misy pasiiilymo kaina su PVM yra: 2 274 793 Eur, 95 ¢t (du milijonai du Simtai
septyniasdeSimt keturi tikstanéiai septyni Simtai devyniasdeSimt trys eurai, 95 ct).

Pridétinés vertés mokestis bus mokamas Rangovui pagal galiojandius Lietuvos
Respublikos teisés aktus bei tarptautinius susitarimus, susijusius su sutarties
vykdymu. Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus Tiekéjui nercikia mokéti PVM
(iskyrus arvirkstinio apmokestinimo PVM mechanizmo atveju), jis ., PVM* eiluiés nepildo
ir_nurodo priezastis (tikslias nuorodas j 1ai patvirtinancius teisés aktus ir jiy nuostaias),
del kuriy PVM nemoka.

Keidiantis pridétinés vertés mokesCiui, sutarties kaina bus perskaiiuojama
vadovaujantis Konkre€iyjy sutarties salygy 13.8 punkto nuostatais.

Pasitilymas galioja iki 2018 m. balandZio 30 d. imtinai. Pasitlymo galiojimo uztikrinimui
pateikiame draudimo bendrovés ERGO Insurance SE laidavimo rasty Nr. PA 79420,
10 000,00 Eur. .

leigu miisy pasitilymas bus nustatytas laiméjusiu ir biisime pakviesti sudaryti sutartj, mes
pateiksime Atlikimo uZtikrinimg, sudarantj 10% priimtos sutarties sumos, kaip to
reikalauja pirkimo salygy 14.3 punktas ir konkregiy sutarties sglygy 4.2 punktas.

Mes teikiame §j pasiiilyma savo teisémis Siam konkursui. Mes patvirtiname, kad nesame
pateike jokio kito pasitlymo Siam konkursui, nepriklausomai nuo dalyvavimo jame

formos.

Neéra jokiy aplinkybiy, dél kuriy mes negalétume dalyvauti konkurse ar pasiradyti sutartj.

10. Mums Zinoma, kad jeigu Perkantysis subjektas nustatyty, jog pateikti duomenys yra

11.

neteisingi arba pateikti dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis j teismg ir iSieSkoti
padarytus nuostolius.

Pabréziame, jog mums yra zinoma, kad Perkantysis subjcktas, vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy
srities perkanéiyjy subjekty, jstatymu, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi
leise nutraukti pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti. Pasinaudodamas $ia teise, Perkantysis subjektas nebus mums jokiu biidu

atsakingas.



12. *Vykdant sutartj pasitelksime $iuos subtiekéjus/ subteikéjus/ subrangovus:

‘Subtiekejo/ subteikéjo/

Subtiekeéjui/ subteikejui/

Sutarties dalis
(apimtis Eur, dalis
procentais), kuriai

|

i s subrangovui numatomi ketinama pasitelkti
Nr. pavadinimas, juridinio asmens st dathun o
kodas. adresas P ony subtiekejus/
= o subteikeéjus/
subrangovus
I | UAB ..Statyby inZinerinés Projekto parengimo ir 22 000,00 Eur be
paslaugos®. jm. kodas 111678149, | projekto vykdymo PVM (1.1 %)
T. Sevcenkos g. 14, LT-03223 priezitros darbai
Vilnius
| 2 | UAB .Matininky centras® jm. Geodeziniai ir kadastriniai | 3 900 Eur be PVM
kodas 303009491, Lyros g. 9-17, | matavimai (0.2%)
i LT-78286 Siauliai
3 | UAB . Kelprojektas™ jm. kodas Geologiniai 5100 Eur be PVM
234004210, 1. Kanto g. 25, LT- (geotechniniai) tyrin¢jimo | (0,3%)
44296 Kaunas darbai
4 | UAB ..Pozeminés linijos* jm. Paruosiamieji ir kiti 376 000 Eur be
. kodas 160427431, Energetiky g. | nepagrindiniai darbai PVM (20 %)
| 42, LT-32485 Kaunas
51 Archeologiniai tyrinéjimai | 2000 Eur be PVM
! (0,1%)

*Pildyti_ twomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkii subtiekéjai/ subteikéjai/ subrangovai. Jeigu Tickejo sinlomas

specialistas pasitilymo teikimo metu néra Tiekéjo darbuotojas, bet laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju biity
idarbintas arba pasitelktas Kitais (eisétais pagrindais, jis laikomas subtickéju/ subteikéju/ subrangovu ir turi biti
nurodomas Sioje lentelgje.
Pastaba. Tiekéjui nenurodzius subtiekéjy/ subteikéju/ subrangovy, laikoma, kad subtiekéjy/ subteikéju/ subrangovy
pasitelkti nenumatoma.

13. ** Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

T Paieﬂ{tq dtf)..k umeniy -pa'?e_l_cl_l_m_mas . | Dokumentas yra jkeltas $ioje CVP IS pasiiilymo
Eil.Nr.| (rekomenduojama pavadinime vartoti o BT ata - Pricaotisdilk 2)
zodj ,Konfidencialu*) BQ/ FLISIS _(” FISCRULCORUMONIALL)
| Programa 3
2 Darby Kiekiy ZiniaraStis 4
3 Pasitlymo galiojimo uZtikrinimas 5
*= Pildvii tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo

kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus.
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Mausy sitlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

14. Prie pasitlymo pridedami priedai:

Eil. Dokumento puslapit
Patclktu dokumcnlq pavadmlmas i -pusleniy
Nr. skaicius
|1 Uspildvras ir pasirasytas Tiekefo (jo pasitelkiy subtiekejy, jungtinés veiklos 36
partnerios-iy, jei taikoma) EBIPD
2 | Pasiitbimo priedus 3
Jualiojimas/-ai (jei pasiihymg CVPS el parasy / pasifilymo- rastq/ kitus 4
pusiitlhymeo dokumentus pasiraso ne Tiekéjo vadovas, o Tiekéjo vadovo jgalioras
i asmuej netaikona
= Jungtinés veiklos swartis (kai dabvvanfa itkio subjekny grupé) netaikoma &
| 3 Programa 21
| Uzpileyvti darby kainy Ziniaraséial (skaitmeniné pasivaiito dokumento kopija ir ]
i elektroning versija Mierosofi office Excel formatu)
i 5 i Pasiitlvmo galfojimg witikrinantis dokumentas 3

UAB . Statovita™ dircktorius

Al AACHEAE

(Tiekejo arba jo jgalioto \/(P‘lraﬁas

Edmundas Marozas

asmens pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavardeé)

AL



PASIULYMO PRIEDAS

Rangovas

Bendryjy arba
Pavadinimag_ i ;?tl:g:;z]l;gq ' Duomenys
punktai :
UAB ,,éiauliq vandenys™
- 1.12.2 Vytauto g. 103, LT-77160 Siauliai, Lietuva
Wealcvas Tel.: (8 41) 525 550;
Faks,: (8 41) 592 266.
UAB ,.Siauliy vandenys" )
Vytauto g. 103, LT-77160 Siauliai, Lictuva
Tel.: (8 41) 525 550;
| _ . 112.11 Faks.: (8 41) 392 266.
Perkantysis subjektas A Perkanciojo subjekto vadovo uz sutarties vykdyma
paskirtas atsakingas asmuo:
Projekty vadovas Kestutis Laukaitis
Tel.: (8 41) 592 042; kestutis.l@siauliuvandenys.lt
Lietuvos Respublikos Aplinkos ministerijos
. Aplinkos projekty valdymo agentiira
iyvendmansiof 1.1.2.12 Labdariy g. 3, LT-01120 Vilnius, Lietuva
nsitucia Tel.: (8 5) 272 57 58;
Faks.: (8 5) 272 25 63.
1.1.23 UAB ,,STATOVITA " Mokslininky g. 11, LR 08412 Vilnius

Tel: (8 5) 2729224 . /faksas (8 5) 2729013

i Rangovo atstovas
i
i

1.1.2.5ir4.3

Algirdas Baubonis
Mokslininky g. 11, LR 08412 Vilnius
Tel: (8 5) 2729224 /aksas (8 5) 2729013, mob. § 612 66590

Inzinierius

InZinierius bus parinktas vieSyjy pirkimy bdu
arba UzZsakovas paskirs I[nZinieriy i§ savo
personalo, kuris kartu vykdys statinio statybos
techninio priZitirétojo funkcijas

Darbo pradzia

1.1.3.2ir 8.1

InZinierius per 7 dienas nuo Sularties pasira§ymo
dienos turi informuoti Rangova ir Uzsakova apie
Darbo pradzios data.

| laiko pradzios data

Baigimo laikas 1.1.33ir 8.2 | 18 ménesiai nuo darbo pradzios datos

w . InZinieriaus  i§duotoje  Perémimo  pazymoje
Darbo baigimo data 1.1.3.54r.10.1

nurodyta data.

Y ok wal i g Pagal STR 1.05.01:2017 reikalavimus Statybos
dokumento pasiraS§ymo 1.1.3.10 G 4 _ _ o _
shaic uzbaigimo dokumento pasiraS§ymo data.
PraneSimo apie defektus 1137 InzZinieriaus  iSduotoje  Perémimo paZymoje

nurodyta Darbo baigimo data.
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Bendryjy arba
konkreciy

Duomenys

Pavadinimas fog
| sutarties salygu
punktai
-, & api {
Pranefimo apie defektus 1.1.3.7 365 dienos

laikas

Atlikimo pazymos
iIsdavimo data

L138w119

Ne véliau ner per 28 dienas po Pranc$imo apie
defektus laiko pabaigos

Faksimile arba el. pastu (pasiraSylas ir nuskanuolas

.
| Kompensacija dél Darby

Baigimo laiko prat¢simas

Informacijos perdavimo 3 ; s % P
ricmnnéﬁ‘l P 1.3 dokumentas) ir patvirtinimas pastu arba jteikiant
. ] ticsiogiai ar per kurjerj
Taikoma teisé 1.4 Lietuvos Respublikos teise
Pagrindiné kalba 1.4 Lietuviy kalba.
Bendravimo kalba 1.4 Lietuviy
Teisé naudotis statybvicte 2.1 Programoje nurodytu terminu (terminais)
3 Goite. i o velie ' 14 dieny nuo sutartic
Atlikimo uZztikrinimo Ne‘ ¥ - lfalp par A8 g M SR
e 4.2 pasiraSymo dienos ir ne véliau negu iki kreipimosi
pateikimo data i e i :
del isankstinio mokéjimo pateikimo Uzsakovui.
Atlikimo vZtikrinimo i y
By 4.2 10 % nuo priimtos sutartics sumos be PYM
Atlikimo uZtikrinimo 47 Darby baigimo terminas ir 84 dienos po Perémimo
galiojimo laikas - pazymos isdavimo
Darbo  valandos nustatomos vadovaujantis
Iprastinés darbo valandos 6.5 Lietuvos Respublikos darbo kodeksu, Nacionalinés
bei §venciy dienos — nedarbo dienos.
Per 28 dieny po pranesimo apie darbo pradzig
Patikslintos Programos 83 gavimo. Patikslinta programa turi atitikti pirkimo
pateikimo laikas : dokumentuose ir pasitilyme nustatytus
reikalavimus.
!
; Baigimo laiko pratesimo sglygos nurodytos
84 P alyg

Bendryjy salygy 8.4 punkte.
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sutarties sumos be PVM ;




Bendryjy-arba
konkreciy

vadinimas OGN B Duomenys
Pavadinimas sutarties salygy Y
punktai
Sutarta didziausia
| kompensacijos suma dél 8.7 10 % nuo priimtos sutarties sumos be PVM
darby uzdelsimo
Pataisymai dél kainos 13.8 Sutarties  kainos  pokyéio  apskaiCiavimas
pakeitimo ’ pateikiamas Konkre¢iy sutarties sglygy 13.8 punkie
Iki 10% nuo priimtos sutarties sumos (be PVM)
Isankstinis mokéjimas 14.2 Prajomo iSankstinio mokéjimo dydzio biitinuma
bus praSoma Rangovo pagrjsti.
IZankstinio mokéjimo _
Fin % 14.2 (a) Pi tarpinis mokéjimas
grazinimo pradZia irmas tarpi )
ISankstinio mokéjimo i S s keii ;
S — 14.2 (b) 25 % tarpinio mokeéjimo pazymos sumos
Sulaikymo procentas 14.3 10 % tarpinio mokéjimo pazymos sumos
I Sulaikomy pinigy riba 14.3 10 % Priimtos sutarties sumos
| MaZiausia tarpinio 14.6 Neribojama
mokéjimo pazymos suma '
Mokejimo valiuta 14.15 Biiras
' Gin&y nagrinéjimo 2
! (”"L.q.f VR - 20.2 Vienas asmuo.
| komisijos nariy skaicius
Gindo nagrin¢jimo oo ) F fca ;
Fesradittas sltneatoti (jei 50.3 Vieng — tarpusavio susitarimu, o nesusitarus -
K :u;“ :rt N i Lietuvos statybos inZinieriy sajunga.
nebus susit: H
Ginéai sprendZiami deryby biidu. Jeigu Salims
Arbitrazo taisyklés 20.6 nepavyksta susitarti - LR teisés akty nustatyta

teismine gin¢y nagrinéjimo tvarka.

UAB ..Statovita™ direktorius

)
\ / bl

Edmundas Marozas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens

parcigy pavadinimas)

b (Parasas) 2

(Vardas ir pavardé)



Konkrecios sglygos apima anks¢iau paminéty Bendryjy salygy pataisymus ir papildymus.
Sutarties sglygos, pateiktos pasililymo priede, turi biti galiojangios kaip $iy sutarties salygy dalis.

17. KONKRECIOS SUTARTIES SALYGOS

Konkre¢iy sutarties saglygy numeracija atitinka Bendryjy salygy numeracija.

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos

1.1 punktas Savokos

1.1.1 Sutartis

1.1.1.6 Ziniara§tiai
Pakeisti 1.1.1.6 papunktj ir jj iSdeéstyti taip:
»Ziniara§&iai* — UZsakovo paruosti Darby kainy Ziniarai¢iai, uzpildyti Rangovo
sitilomomis Darby kainomis ir pateikti kartu su Pasilymo ratu, kurie yra
Sutarties dalis. Ziniara$¢iy elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu bus
sukurta UZsakovo naudojantis Statybos sutarSiy jgyvendinimo prieZiiiros
programa (SS]P) ir pateikta konkurso dalyviams paskelbus Rangos darby pirkima
su pirkimo dokumentais. Rangovas, pasirases sutartj, privalo pateikti Uzsakovui
uzpildytg Ziniara§¢iy elektronine versijag Microsoft Office Excel formatu.

1.1.1.9 Pasiiilymo priedai
Pakeisti papunkcio 1.1.1.9 pavadinimq j ,, Pasiiilymo priedas” ir iSdéstyti ji taip:
»Pasiilymo priedas® - pavadintas ,Pasidlymo priedu® ir uZpildytas
dokumentas, kuris pridétas prie Pasililymo rato ir sudaro jo dalj.

1.1.2 Salys ir asmenys

1.1.2.4 InZinierius
Pakeisti papunktj 1.1.2.4 ir jj isdeéstyti taip:
LInZinierius* — juridinis asmuo, UZsakovo paskirtas btiti InZinieriumi, siekiant
igyvendinti Sutartj, ir tuo vardu jvardytas Pasifilymo priede arba kitas Uzsakovo
kuriam nors laikotarpiui paskiriamas asmuo, apie kurj prane§ama Rangovui pagal
3.4 punkta [InZinieriaus pakeitimas]. Inzinierius taip pat vykdo Statinio statybos techninio
priziirétojo funkcijas pagal STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZifira*
reikalavimus,

1.1.2.11 Perkantysis subjektas
Papildyti nauju 1.1.2.11 papunkéiu ,, Perkantysis subjektas”:
Perkantysis subjektas nurodytas Pasifilymo priede. _
PerkanCiojo subjekto vadovo uZ sutarties vykdymg paskirtas atsakingas asmuo
nurodytas Pasitilymo priede.

1.1.2.12 Igyvendinandioji institucija
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we s s ’,

Papildyti nauju 1.1.2.12 papunkdciu ,,Jgyvendinancioji institucija”:

[gyvendinancioji institucija nurodyta Pasiilymo priede.

1.1.3

Datos, bandymai, etapai ir jy uzbaigimas

1.1.3.1

Pradzios data

Pakeisti 1.1.3.1 punktq ir jj isdéstyti taip:

wPradzios data* yra pirkimo pradZios data.

1.1.3.7

Prane§imo apie defektus laikas

Papildyti 1.1.3.7 papunktj:

Pasililymo priede nurodytas praneSimo apie defektus laikas nepakeitia garantinio termino,
nustatyto LR Civiliniame kodekse (6.698 straipsnis) ir LR Statybos jstatyme.

Garantinis terminas — laikas per kurj Rangovas uZtikrina, kad statybos objektas atitinka
normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal
Sutartyje nustatyta paskirtj.

Irangos (jrenginiy) garantinis terminas yra toks, kaip nustatyta jos gamintojo i§duodamuose
dokumentuose. Rangovas perduodamas jrangg ir jos dokumentacijg UZsakovui,
kartu turi pateikti ir dokumentus i3 jrangos gamintojo (tiekéjo), patvirtinanéius ir
UZsakovo tiesioginio reikalavimo teisg j jrangos gamintojg (tiekéja) garantiniu
laikotarpiu.

1.1.3.10

Statybos uzbaigimo dokumentai

Papildyti nawju 1.1.3.10 papunkciu ,,Statybos uzbaigimo dokumentai

Statybos uZbaigimo dokumentai - Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo ir statybos techninio
reglamento STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba
leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas* nustatyta tvarka surasomi dokumentai, patvirtinantys,
kad statinys yra pastatytas pagal statinio projekto sprendinius.

1.1.4

Pinigai ir mokéjimai

1.1.4.1

Priimta sutarties suma

Pakeisti 1.1.4.1 punktq ir ji iSdéstyti taip:

wPriimta Sutarties suma“ — Rangos sutartyje nurodyta suma, uz kurig Rangovas jsipareigoja
atlikti visus Darbus bei i§taisyti visus defektus.

Sutarties kaina apskai€iuojama taikant fiksuotos kainos su perziira bida.

1.1.6

Kitos sgvokos

1.1.6.1

Rangovo dokumentai

Papildyti 1.1.6.1 papunktj

Si savoka taip pat apima Statinio kadastriniy matavimy bylg - Statinio kadastro duomeny
nustatymo metu pagal [statymy reikalavimus parengty plany, uZpildyty kadastro formy ir kity
dokumenty apie nekilnojamajj turta, sukomplektuota rinkinj.

1.1.6.7

Statybvieté

Papildyrti 1.1.6.7 papunktj:
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wotatybvieté® - statinio statybos darby vieta (teritorija, kurios ribos nustatomos
statinio projekte, atsizvelgiant j vykdomus statybos darbus, kuri gali sutapti ar
nesutapti su statybos sklypo ribomis).

1.1.6.10 SSIP
Papildyti nauju 1.1.6.10 papunkéin ,,SSP“:
»SSIP (Statybos sutaréiy jvykdymo prieziira)* - tai Jgyvendinané&iosios
institucijos sukurta informaciniy technologijy pagrindu veikianti programa, skirta
IgyvendinanCiojoje institucijoje administruojamy projekty statybos sutaréiy
ivykdymo prieZitirai atlikti (detalesné informacija www.apva.lt).

1.1.6.11 Bauda
Papildyti nauju 1.1.6.11 papunkéiu , Bauda*:
Konkreti pinigy suma, kurig Rangovas turi sumokeéti UzZsakovui, jei nejvykdo
savo prievoliy per Sutartyje nustatyta termina. Taikoma 8.13 punkte [Baudy
taikymas] nustatyta tvarka.

1.5 punktas Dokumenty pirmumas

Pakeisti 1.5 punkto pirmos pastraipos antrq sakinj:

Tuo tikslu Sioje Sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eilikumas:

(a) Rangos Sutartis,

(b) Pirkimo dokumenty paaiskinimai (jei taikoma),

(c) Pasiiilymo rastas su Pasiiilymo priedu,

(d) Konkrec¢ios Sutarties salygos,

(e) Bendrosios Sutarties salygos,

€3) UzZsakovo reikalavimai/ Techniné specifikacija,

(g) Tkainuoti darby kainy Ziniara§¢iai (i§ Rangovo Pasiiilymo),

(h) Vertinimo Komisijos paklausimai ir Tiekéjo atsakymai (jei
taikoma),

(1) Programa,

) Kiti dokumentai (bréZiniai, schemos).

1.6 punktas

Rangos sutartis

Pakeisti 1.6 punktq ,, Rangos sutartis“ ir jj iSdéstyti taip:

Rangos sutartis turi biiti grindZiama forma, kuri pridéta prie pirkimo dokumenty.
Sudarant Rangos sutartj, jstatymo numatomas registracijos ir kitas mokesciy
i8laidas (jeigu yra) padengia UZsakovas.

1.10 punktas

UZsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais

Papildyti 1.10 punkto paskuting pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

UZsakovas, Perkantysis subjektas ir Jgyvendinanéioji institucija turi teise laisvai
naudotis Rangovo sukurtais dokumentais §io projekto jgyvendinimo tikslais.

1.12 punktas

Konfidenciali informacija

Papildyti 1,12 punkitq pastraipa:

Rangovas privalo atskleisti visg turimg konfidencialig bei kitokia informacija,
kurios UZsakovui, Perkanfiajam subjektui, InZinieriui, Jgyvendinanéiajai
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Institucijai, teisésaugos ar Projekto jgyvendinimo kontrolg vykdanéioms
institucijoms gali pagrjstai jos reikéti, kad patikrinty, kaip Rangovas laikosi
Sutarties.

Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uZtikrinti, kad bity laikomasi

Lietuvos Respublikos [statymy, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar
komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

1.13 punktas

[statymy laikymasis

Pakeisti 1.13 punkto pirmq pastraipq:

Rangovas, vykdydamas Sutartj, privalo laikytis Lietuvos Respublikos
teritorijoje galiojan¢iy [statymy. Jeigu Konkre¢iose Sutarties salygose
nenumatyta kitaip.

1.14 punktas

Solidarioji atsakomybé

Papildyti 1.14 punktq trecia pastraipa:

Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, jungtinés veiklos
sutartimi nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo
yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. Pagrindinis jungtinés veiklos partneris
gali biti keiCiamas tiktai kitu jungtinés veiklos sutartyje jvardytu jungtinés
veiklos partneriu, kuris atitinka pirkimo dokumentuose pagrindiniam jungtinés
veiklos partneriui i8keltus kvalifikacinius reikalavimus. Ne véliau kaip 3 (trys)
darbo dienos pried jungtinés veiklos partnerio pakeitima, UZsakovui turi biiti
pateikiami atitikima pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams
jrodantys dokumentai. Sutarties $alys pasira$o papildomg susitarimg dél jungtinés
veiklos partnerio pakeitimo. Susitarimas dél jungtinés veiklos partnerio
pakeitimo yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.15 punktas

Perkanciojo subjekto funkcijos

Papildyti 1.15 punktu ,, Perkanciojo subjekto funkcijos®

Perkantysis subjektas vykdo Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar padto paslaugy srities perkanéiyjy
subjekty, jstatymo jai nustatytas funkeijas.

1.16 punktas

Igyvendinanciosios institucijos funkcijos

Papildyti 1.16 punktu ,,Jgyvendinanéiosios institucijos funkcijos*
Igyvendinanciosios institucijos funkcijas vykdo Lietuvos Respublikos Aplinkos

ministerijos Aplinkos projekty valdymo agentiira.

2 straipsnis. UZsakovas

2.2 punktas

Leidimai, licencijos arba suderinimai

Isdéstyti 2.2 punkto pirmq pastraipq taip:

Statybg leidZiantj dokumentg gauna UZsakovas ir perduoda jj Rangovui ne véliau
kaip tg diena, kai Salys pasirado Statybvietés perdavimo-priémimo aktg. UZsakovas
privalo (kai turi tokias galimybes), Rangovo praomas, suteikti jmanomg pagalbg.

Papildyti 2.2 punktq sakiniu:
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Rangovas savo léSomis privalo gauti visus reikalingus leidimus i¥ atitinkamy
valstybes ir/ar savivaldybés jstaigy. Tokie leidimai apima leidimus eismo
nukreipimams, keliy uzdarymo leidimai, gyvenimo ir darbo leidimai, leidimai
radijo rySio priemonéms, leidimai Zemés darbams ar inZineriniy tinkly perkelimui,
aplinkosaugos leidimai ir kt.

2.6 punktas

UZzsakovo teisé kontroliuoti ir priZiaréti statybos darbus

Papildyti nauju punktu 2.6 ,Uzsakove teisé kontroliuoti ir prifiaréti statybos
darbus‘:

UZsakovas turi teisg kontroliuoti ir prizitréti atliekamy Darby eigg ir kokybe,
Programos laikymasi, Rangovo tiekiamy medZiagy kokybg, UzZsakovo perduodamy
medZiagy naudojima. [gyvendindamas Sig teisg, UZsakovas neturi teisés kistis j
Rangovo iiking komercine veikla.

UzZsakovas, nustates nukrypimus nuo Sutarties salygy, kurie gali pabloginti Darby
kokybg, ar kitus trikumus, privalo apie tai nedelsdamas pranedti Rangovui ir
InZinieriui.

Rangovas privalo vykdyti Sutarties vykdymo metu gautus Uzsakovo nurodymus,
jeigu Sie nurodymai yra pateikiami InZinieriui pritarus ir neprieStarauja Sutarties
sglygoms ir normatyviniams statybos dokumentams bei néra kiSimasis j Rangovo
tking komercing veikla.

3 straipsnis. InZinierius

3.1 punktas

InZinieriaus pareigos ir teisés

I§déstyti 3.1 punkto pirmg pastraipq taip:

UZsakovas turi paskirti juridinj asmenj - InZinieriy, kuris privalo atlikti pareigas,
numatytas pagal Sutartj. InZinieriaus personalg turi sudaryti tinkamos
kvalifikacijos specialistai, tarp jy statinio statybos techninés prieZitiros vadovas ir
statinio statybos specialiyjy darby vadovai, turintys kvalifikacijos atestatus,
atitinkan€ius Sutartyje numatyto statinio pobud; bei kiti profesionalai, kurie yra
kompetentingi eiti tas pareigas.

Uzsakovui vykdant savo pareigas bei jgyvendinant teises, susijusias su statybos
prieZitira ir kontrole, taip pat dalyvauja InZinierius. InZinieriaus teisés ir pareigos,
susijusios su statybos darby priezitira ir kontrole, nustatomos Uzsakovo ir
InZinieriaus sudarytoje (paslaugy) sutartyje, taip pat ioje Sutartyje.
InZinierius turi gauti atskirg rastiska UZsakovo patvirtinima:

(a) Rangovui kei¢iant Sutartyje numatytus ar sitilant kitus Subrangovus,

(b) prie§ imantis veiksmy, kurie gali pakeisti Sutarties kaing, pratesti
baigimo laika ar Zymiai jtakoti darby vykdyma,

(c) prie§ Rangovui nurodydamas pagal 13.1 punkty [Teisé daryti
Pakeitimus] atlikti Pakeitimus,

(d) patvirtinant Rangovo pateikta arba pataisyta 8.3 punkte [Programa]
vardytg Programg.

3.6 punktas

Vadybiniai susirinkimai

Papildyti nauju punktu 3.6 ,,Vadybiniai susirinkimai:
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InZinierius, UZsakovo atstovas arba Rangovo atstovas gali pareikalauti Sutarties
Salis dalyvauti vadybiniuose susirinkimuose statybos aiksteléje. Siy susirinkimy
tikslas aptarti Programos vykdyma, apZvelgti pasirengima buisimam darbui, spresti
kitus Sutarties vykdymo klausimus.

InZinierius turi protokoluoti §iuos susirinkimus ir protokolo kopijas isiuntinéti
visiems susirinkimo dalyviams ir UZsakovui.

4 straipsnis. Rangovas

4.1 punktas

Bendrosios Rangovo prievolés

Papildyti 4.1 punkto pirmq pastraipg sakiniu:

Rangovas privalo parengti Nuolatiniy darby projektg vadovaujantis STR 1.04.04
:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize®, kity statinio projektavima ir
statybg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais, tyrinéjimy duomenimis bei
UZsakovo reikalavimais.

Papildyti 4.1 punkto treciq pastraipq sakiniu:

Darbai ar jy dalis neturi buti laikoma baigta ir parengta perimti, pagal 10.1 punktg
[Darby ir Grupiy perémimas], kol Inzinieriui neperduoti tie dokumentai ir
naudojimo ir priezitiros instrukcijos bei kiti privalomieji Rangovo dokumentai,
butini UZsakovui, kad galima bty pradéti statybos uzbaigimo procediiras pagal
STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos
sustabdymas. Savavalidkos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai i¥duotg statyba
leidZiantj dokumentg padariniy $alinimas®,

Papildyti 4.1 punkto ketvirtq pastraipg sakiniu:

Rangovas privalo statybos darbus vykdyti vadovaujantis STR 1.06.01:2016 , Statybos
darbai. Statinio statybos prieziira“ nustatyta tvarka, kity statyba reglamentuojanéiy
teisés akty bei UZsakovo reikalavimais.

4.2 punktas

Atlikimo uztikrinimas

Panaikinti 4.2 punkto antrq pastraipq ir vietoje jos jradyti:

Atlikimo uztikrinimas pateikiamas Sutarties valiuta. Atlikimo uZtikrinimas turi
biti pateiktas banko, kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo
forma. Ne véliau kaip per 14 dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir ne véliau
negu iki kreipimosi dél i$ankstinio mokéjimo pateikimo UZsakovui, Rangovas
turi pristatyti UZsakovui originaly atlikimo uZtikrinimg bei jo kopijg tinkamai
nusiysti InZinieriui. Atlikimo uZtikrinimas turi bati i3duotas Lietuvos
Respublikoje jsikiirusios arba UZzsienyje jsikiirusios juridinés jstaigos, prie§ tai
gavus i8ankstinj UZsakovo pritarimg dél UZsienio Salyje atlikimo uZtikrinima
18duodan¢io juridinio asmens pasirinkimo.

Atlikimo uZtikrinimas turi buti pateiktas pagal pirkimo dokumentuose pateikta
forma (ir turinj) ir i§duotas UZsakovo vardu.

Uzsakovas turi teisg¢ atmesti Atlikimo uZtikrinima, gaves informacija, kad
Sutarties atlikimg uZztikrinantis juridinis asmuo tapo nemokus ar nejvykde
isipareigojimy kitiems Gikio subjektams arba netinkamai juos vykde.

Sutarties vykdymo metu Atlikimo uZtikrinimg i¥davusiam juridiniam asmeniui
(laiduotojui ar garantui) tapus nemokiam, sustabdZius jo veikla, jei jam bity
taikomos laikinosios juridinio asmens (laiduotojo ar garanto) turto apsaugos
priemonés arba esant analogi§koms aplinkybéms, Rangovas privalo ne véliau




kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, pateikti nauja, kito
juridinio asmens (laiduotojo ar garanto) i§duotg Atlikimo uZtikrinima.

Panaikinti 4.2 punkto treciq pastraipq ir vietoje jos jrasyti:

Rangovas turi uZtikrinti, kad Atlikimo uZtikrinimas biity galiojantis ir jvykdomas
84 dienos po to, kai Rangovas jvykdys ir uzbaigs Darbus ir bus i§duota Perémimo
pazyma. Sios 84 dienos skirtos Uzsakovo biitiniems veiksmams, susijusiems su
Statybos uZbaigimo akto gavimu (1.1.3.10), atlikti (56 dienos) ir Statybos
uZbaigimo dokumento (-y) pasiraSymo veiksmams, jvardytiems STR
1.05.01:2017 ,,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy 3alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidziant]
dokumenta padariniy Zalinimas*, atlikti (28 dienos), kuriuos atlieka Valstybés
institucijos.

Jeigu Atlikimo uztikrinime nurodyta data iki kurios jis galioja, 0 28 dienas pries
galiojimo pabaigg dél Rangovo kaltés dar néra iSduota Perémimo paZzyma, tai
Rangovas privalo pratesti Atlikimo uZtikrinimo galiojimo laikg pastraipoje
auk$¢iau nurodytomis salygomis, t.y. Rangovas turi uztikrinti, kad Atlikimo
uZtikrinimas biity galiojantis ir jvykdomas 84 dienos po to, kai Rangovas jvykdys
ir uzbaigs Darbus ir bus i§duota Perémimo paZyma.

Papildyti 4.2 punkto ketvirtos pastraipos (d) papunkij ir jo pabaigoje jrasyti:
Nutraukus Sutartj, Uzsakovas jgyja teise i visg Atlikimo uZtikrinimo sumag.
Panaikinti 4.2 punkto $eftq pastraipq ir vietoje jos jrasyti:

Rangovui pareikalavus, UZsakovas turi graZinti Rangovui atlikimo uZtikrinima
per 21 dieng po Statybos uzbaigimo akto suradymo.

4.3 punktas

Rangovo atstovas

Papildyti 4.3 punkto antrq pastraipg:

Rangovas, net ir tuo atveju, jeigu Rangovo atstovas jau yra jvardintas Sutartyje,
iki Darbo pradZios pateikia InZinieriui i¥samius duomenis apie Rangovo atstovo
asmenj ir jo kvalifikacija.

Papildyti 4.3 punkto septintq pastraipq:

Jeigu Rangovo atstovas arba kiti jo jgalioti asmenys laisvai nekalba lictuviskai,
Rangovas privalo savo saskaita uZtikrinti tinkama vertima viso jo darbo laiko
metu.

4.4 punktas

Subrangovai

Pakeisti 4.4 punkto (a) papunkéio formuluote ir jq isdéstyti taip:

(a) i$ Rangovo neturi bti reikalaujama gauti pritarima medZiagy bei jrangos
gamintojams, taip pat Subrangovams, kurie yra nurodyti Sutartyje;

Papildyti 4.4 punkto (b) papunkéio pabaigoje .ir medZiagy bei jrangos
gamintojy‘ ir pridéti:

1. Subrangovy keitimas kitais, sutartyje nenumatytais subrangovais,
subrangovy keitimas vietomis tarp sutartyje numatyty subrangovy ar
didesnés (maZesnés) darby dalies, negu buvo jvardyta Rangovo pasiiillyme,
perdavimas kitam sutartyje numatytam subrangovui galimas tik tiems
darbams, kuriuos Rangovas savo pasiiilyme buvo numates perduoti
subrangovams ir tik gavus UZsakovo ir InZinieriaus sutikima.
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2. Rangovas turi teisg siilyti pakeitimus, numatytus 4.4 p. 1 dalyje tik esant
bent vienai i§ Siy prieZaséiy:

2.1. kai Subrangovas nebeatitinka kvalifikaciniy reikalavimy, nustatyty
pitkimo sglygose, jskaitant, kai Subrangovas yra likviduojamas,
bankrutaves ar jam iSkelta bankroto byla;

2.2.Subrangovas praranda kompetencija, iSteklius, techninj ir finansinj
pajégumg bei atsisako ar negali tinkamai atlikti subrangos darbuy;

2.3.siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, biitina padidinti darby spartg
dél darby atlikimui nepalankiy gamtiniy sglygy ar Kity
pagrjsty/nenumatyty aplinkybiy;

2.4.Kkai atsiranda biitinybé atlikti nenumatytus papildomus darbus;

3. Kartu su praS§ymu pakeisti Sutartyje nurodyta Subrangova ar jam
priskiriamy darby dalj Rangovas InZinieriui turi pateikti dokumentus kurie
irodo, kad sitilomas Subrangovas atitinka $iuos reikalavimus:

3.1.Subrangovas privalo biti registruotas fizinis arba juridinis asmuo,
turintis LR Statybos jstatymo nustatyta tvarka i§duotg kvalifikacijos
atestatg, suteikiantj teis¢ vykdyti Darby dalj, kuriai Subrangovas
numatomas samdyti.

3.2.Jeigu kei€iamas Subrangovas, kurio pajégumais buvo remtasi viesojo
pirkimo metu jrodant atitikimg kvalifikaciniams reikalavimams,

naujas subrangovas privalo taip pat atitikti tiems patiems
kvalifikaciniams reikalavimams.

4. Esant 4.4. punkto (b) pastraipoje nurodytoms prieZastims Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimas keisti subrangovus vietomis, keisti jiems priskirty
darby dalj, pakeisti subrangovus bei pasitekti naujus subrangovus,
nereikalingas.

Susitarimas del Subrangovo (-y) pakeitimo jforminamas tarp UZsakovo, Rangovo
ir InZinieriaus pasiraSomu protokolu, kuris yra neatskiriama pirkimo Sutarties
dalis.

4.4. punkto (d) papunktis netaikomas

4.5 punktas

Paskirtieji subrangovai

4.5, punktas netaikomas

4.10 punktas

Statybvietés duomenys

|

Pakeisti 4.10 punkto (a) papunkéio formuluote ir jq isdéstyti taip:

Statybvietés formg ir gamting aplinka, taip pat pirkimo dokumentuose pateiktas
geologines salygas,

4.16 punktas

Prekiy pervezimas

Papildyti 4.16 punkto (a) papunktj, gale sakinio pridedant:

“ ... pridedant atveztiny prekiy (medZiagy ir/ar jrangos) sgradus ir technine
informacijg apie atvezamy prekiy atitikima techninéms specifikacijoms, kopija™.

4.19 punktas

Elektra, vanduo ir dujos

4.19 punkto paskuting pastraipq isdéstyti taip:




Rangovas kiekviena ménesj turi sumokéti uZ sunaudoty elektros energijg,
vandenj, dujas ir kitus energetinius resursus bei kitas komunalines paslaugas
pagal atitinkamu metu galiojancius tarifus.

4.20 punktas

UZsakovo jrengimai ir pateikiamos medziagos

Pakeisti 4.20 punkty ir jj iSdéstyti taip:

Sis punktas netaikomas. UZsakovas Sutarties vykdymui jokiy medZiagy ir
Irengimy nepateikia.

4.21 punktas

Darbuy eigos ataskaitos

Pakeisti 4.21 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas kas meénesj privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti
InZinieriui 3 (tris) egzempliorius.

Kiekvienoje ataskaitoje turi buti:

(a) i8samus Darby eigos apralymas, jskaitant kieckvieng projektavimo etapa,
tiekimag, gamyba, montavimg, statybg ir bandymus;

(b) bandymy rezultatai ir Medziagy sertifikatai;
(c) saugos darbe statistika;

(d) faktinés ir planuotos Darby eigos palyginimai, pateikiant i$samig
informacijg apie visus jvykius arba aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti baigti
Darbus kaip numato Sutartis, ir priemonés, kuriy imamasi (arba reikéty imtis)
siekiant iSvengti vélavimo;

(e) nuotraukos, rodanCios gamybos bei Statybvietéje atlikty Darby eiga bei
kuriose uzfiksuotas paslépty darby atlikimas.

4.23 punktas

Rangovo veiksmai Statybvietéje

Papildyti 4.23 punktq pastraipomis:

Rangovas turi apmoketi visus kasStus, susijusius su laikinyjy informaciniy stendy
ir nuolatiniy aiskinamujy stendy pastatymu ir prieZitira visg jy jrengimo laikotarpj.

Informaciniai stendai ir nuolatiniai aiSkinamieji stendai turi bti jrengti projekto
statybvietése atitinkamai pagal LR Statybos jstatymo bei ES IléSomis
finansuojamy projekty reikalavimus. Detalius reikalavimus Rangovui pateikia
UzZsakovas.

Informaciniai stendai turi biiti jrengti prie§ pradedant statybos darbus ir turi biiti
paSalinami po Statybos uzZbaigimo, bet ne véliau kaip iki galutinio atlikty darby
akto pasira§ymo dienos, pakeiciant juos nuolatiniais aiSkinamaisiais stendais.

Informaciniame stende bei nuolatiniame ai§kinamajame stende privalo biti
ivardyta ir J[gyvendinan€ioji Institucija, nurodyta Pasitilymo priede.

Informavimo apie projekta reikalavimai yra nustatyti Projekto administravimo ir
finansavimo taisykliy (PAFT) 37 skirsnyje “Informavimas apie projekta”. Stendo
Sablonas yra pateiktas ES investicijos svetainéje: http:/esinvesticijos.lt/1t/2014-
2020_ES_fondu zenklas.

4.25 punktas

Esamos inZinerinés komunikacijos
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Papildyti nauju punktu 4.25 ,,Esamos inZinerinés komunikacijos*:

Vykdant Zemés kasimo darbus inZineriniy tinkly, susisiekimo komunikacijy ir
kity objekty apsaugos zonose (statybvietéje ar $alia jos), Rangovas privalo
vadovautis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezifira® ir
STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“ nustatyta tvarka.
Rangovas atsako uZz bet kokig Zala, padaryta esamiems keliams, tran3éjoms,
vamzdziams, kabeliams ir kt. atliekant Darbus, jskaitant ir Subrangowvy
atliekamus darbus, ir privalo i$taisyti tokig Zalg savo sgskaita iki Darby uzbaigimo
termino.

Rangovas susitaria su vietinés valdzios jstaigomis ir turto savininkais dél
inZineriniy tinkly pa3alinimo, perkélimo ir atstatymo pagal InZinieriaus
nurodymus. Rangovas padengia tokiy darby sanaudas.

5 straipsnis. Projektavimas

5.1 punktas

Bendrosios projektavimo prievolés

Pakeisti pirmq 5.1 punkto pastraipq ir jq isdéstyti taip:

Rangovas, imdamasis atsakomybés, privalo parengti Statinio projekta,
vadovaudamasis teisés akty aktualiy redakcijy nuostatomis - Lietuvos
Respublikos teritorijy planavimo jstatymu, Lietuvos Respublikos statybos
istatymu ir STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé”
nuostatomis. Projektg turi rengti Statinio projektuotojas - fizinis asmuo, juridinis
asmuo, kita uZsienio organizacija, turintys Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo nustatyty teise uZsiimti statinio projektavimu. Rangovas InZinieriui
patvirtinti privalo pateikti projektavimo jmonés ir projekto vadovo, kurio teisés ir
pareigos pateiktos STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertize”, pavadinima, pavarde su kontaktiniais duomenimis, kvalifikacija
patvirtinanéiy dokumenty kopijas.

Rangovas, pradéjes projektavimo darbus, pateikia UZsakovui ir InZinieriui
atsakingy uZ projektavimg vadovy, projekto dalies vadovy ir kity atsakingy uz
projektavimg asmeny sgrag su jy kontaktiniais duomenimis bei kartu pateikia jy
kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty kopijas.

Pakeisti treciq ir ketvirtq 5.1 punkto pastraipas ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas, gaves praneSimg pagal 8.1 punkty [Darbo pradzia] susipaZinti su
Statybviete, patikrinti pagrindinius projektinius duomenis, uzsakyti ir atlikti visus
projekto parengimui reikalingus tyrimus ir/arba bandymus. Rangovas per 28
dienas nuo Darbo pradZios, privalo pranesti InZinieriui apie visas UZsakovo
dokumentuose rastas klaidas.

InZinierius, gaves tokj prane$ima, privalo nuspresti, ar taikytinas 13 straipsnis
[Pakeitimai ir pataisymai], ir tai tinkamu biidu pranesti Rangovui. Nustaéius, kad
patyregs Rangovas, tinkamai vykdydamas savo prievoles, iki Pasiiilymo pateikimo
tyrinedamas Statybviet¢ ir profesionaliai nagrinédamas dokumentacija biity
galéjes surasti klaidg, Baigimo laikas neturi biiti pratesiamas ir Sutarties kaina
neturi biti taisoma.

Papildyti 5.1 punktq pastraipa:

Uzsakovas privalo pateikti Rangovui privalomuosius techninio projekto rengimo
dokumentus, jei tokie dokumentai nebuvo pateikti kartu su Pirkimo dokumentais.

Uzsakovas gali papraSyti Rangovag nurodyti projektuojamo statinio energijos

29



resursy poreikius (pvz. elektros, $ilumos, vandens ir t.t.) ir kitus duomenis, kurie
reikalingi parengti privalomuosius techninio projekto rengimo dokumentus.

Statinio projektas turi biiti parengtas laikantis projektavimo salygy, teritorijy
planavimo dokumenty, Sutartyje pateikty UZsakovo reikalavimy bei atitikti STR
1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” reikalavimus.

5.7 punktas

Naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

Pakeisti 5.7 punkto pavadinimq | ,,Eksploatacijos ir priefiiiros instrukcijos* ir
JE isdéstyti taip:

Rangovas turi pateikti UZsakovui 3 (tris) kopijas Eksploatacijos ir PrieZifiros
instrukeijy lietuviy kalba. Instrukcijose turi buiti i§samiai apraytas sumontuoty
irenginiy eksploatavimas ir priezitira, jskaitant visg mechaning ir elektros jranga,
kuri buvo jrengta pagal §ig Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos
techniniai pasai.

Detalis reikalavimai del eksploatacijos ir prieZifiros instrukcijy pateikiami
Sutarties dalyje Techniné specifikacija /UZsakovo reikalavimai.

6 straipsnis, Tarnautojai ir darbininkai

6.5 punktas

Darbo valandos

Papildyti 6.5 punktq:

Darbo valandos nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbo kodeksu.
Nacionalinés bei $venciy dienos — nedarbo dienos.

6.9 punktas

Rangovo personalas

Papildyti 6.9 punktq po antro sakinio jterpiant:

Tuo atveju, kai yra abejoniy dél Rangovo personalo kvalifikacijos, InZinieriaus
praSymu Rangovas privalo pateikti informacija apie kiekvienos kategorijos
personalo kvalifikacijg ir patirt] atitinkamose veiklos srityse.

7 straipsnis. Jranga, MedZiagos ir Darby kokybeé

7.1 punktas

Vykdymo biidas

Papildyti 7.1 punkto (a) papunktj, sakinio gale pridedant:
() s bei galiojantiais normatyviniy statybos techniniy dokumenty
reikalavimais.
Papildyti 7.1 punktq, jrasant paskuting pastraipg:
Visais atvejais, darbai turi biiti atlikti panaudojant tokius statybos produktus, kuriy
savybés per ekonomiskai pagrjstg statinio naudojimo trukme uZtikrinty esminius
statinio reikalavimus.

7.6 punktas

Istaisymo darbas |

Papildyti 7.6 punkto (c) papunkcio pirmq pastraipg:
¢) po ,,Darby saugai“ jterpti ,,arba kelia grésme kity asmeny gyvybei arba turtui®.

8 straipsnis. PradZia, uZdelsimai ir sustabdymas

25



8.1 punktas

Darbo pradzia

Pakeisti 8.1 punkto pirmgq pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

InZinierius per 7 dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi informuoti Rangova
ir UZsakovg apie numatomg Darbo pradZios datg.

8.3 punktas

Programa

Pakeisti 8.3 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas, gaves InZinietiaus prane§ima pagal 8.1 punkty /Darbo pradzia] per 28
dienas privalo pateikti InZinieriui i§samig Programg. Rangovas taip pat privalo
InZinieriui pateikti pataisyta Programg visuomet, kai pasikeiCia Darby atlikimui
biitinos salygos arba informacija, kuria buvo pagristi pirminiai jsipareigojimai
arba ankstesné Programa yra nesuderinama su esama Darby eiga arba Rangovo
prievolémis. Kiekviena Programa turi apimti:

a) Darby atlikimo grafikg, kuriame turi biiti pateikti topografiniy plany
parengimo, inZineriniy, geologiniy, archeologiniy tyrinéjimuy, techninio (-
iy) darbo projekto (-y) parengimo ir iStaisymo pagal gautas pastabas
terminai, LR statybos jstatyme nustatyti statinio projekto tikrinimo ir
statybos i§davimo terminai, statybos darby statiniuose terminai, bandymuy,
perdavimo UZsakovui ir defekty itaisymo laiko terminai ir datos. Darby
atlikimo grafikas turi aiskiai perteikti darby atlikimo eiliSkuma. Jvardinami
ir kiekvieng darba vykdysiantys subrangovai;

b) susipaZinimo bei pritarimy laikotarpius su Rangovo dokumentais bei
laikotarpius pastaboms pateikii;

¢) bandymy sekos ir laiko pasirinkima;

d) statybos darby technologijos projekto, rengiamo vadovaujantis STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitra” nuostatomis,
parengima;

¢) pagal darby atlikimo grafika pateiktg numatomag Mokejimy grafika.

Programa turi biiti parengta Pasililyme pateiktos Programos pagrindu, turi bati
aiSki ir apimti visas Darby dalis. InZinieriui pareikalavus, Rangovas turi pateikti
visg smulkig pagalbing informacijg: veiksmy apraSymus, numatomy vykdyti
darby metodus, darby eiliskuma ir kiekvieno proceso numatoma trukme.

InZinierius, gaves UZsakovo pritarimg, per 21 dieng po Programos gavimo,
privalo jg patvirtinti arba atmesti, raStu nurodydamas Sutarties neatitinkandias
apimtis. Jeigu InZinierius per 21 dieng po Programos gavimo nepateikia
prane§imo Rangovui, nurodydamas Sutarties neatitinkantias apimtis, tai
Rangovas privalo toliau veikti pagal Programg, laikydamasis kity sutartiniy
isipareigojimy. Uzsakovo personalui, planuojan¢iam savo veikla, turi biiti
suteikta teisé vadovautis Programa.

Rangovas, nedelsdamas praneSa InZinieriui apie galimus ypatingus jvykius arba
aplinkybes, galin¢ius nepalankiai paveikti darba, padidinti Sutarties kaing arba
del kuriy bus uzdelsiamas Darby vykdymas. InZinierius gali pareikalauti Rangovo
pateikti blisimy jvykiy arba aplinkybiy poveikio jvertinima ir (arba) siilyma pagal
13.3 punktg [Pakeitimu tvarka].

Jeigu bet kuriuo metu InZinierius informuoja Rangova, kad Programa (tiek, kiek

nurodoma) neatitinka Sutarties arba prie$tarauja faktinei Darby vykdymo eigai
bei Rangovo i§déstytiems ketinimams, tai Rangovas, pagal §io punkto nuostatas,
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privalo pateikti InZinieriui pataisyta Programg. Programos pateikimas neatleidZia
Rangovo nuo atsakomybés atlikti darbus nustatyta apimtimi bei jvardytais
terminais.

Patikslintos Programos pateikimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés atlikti
darbus nustatyta apimtimi bei jvardytais terminais,

8.7 punktas

Kompensacija uz uzdelsimg

Pakeisti 8.7 punkto paskuting pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

Kompensacija uz uzdelsimg ir bauda yra vienintelés kompensacijos, kurias uz tokj
nevykdyma, skirtingai nei nutraukimas pagal 15.2 punktg [Darby nutraukimas
Uzsakovo iniciatyva], privalo mokéti Rangovas. Rangovui nesilaikant 8.2. punkto
[Baigimo laikas] reikalavimy, UZsakovas turi reikalauti Kompensacijos uZ
uzdelsimg. Kompensacijos sumokéjimas Rangovo neatleidZia nuo jsipareigojimo
baigti Darbus arba nuo kity pareigy, jsipareigojimy arba atsakomybés pagal $ia
Sutartj.

8.13 punktas

Baudy taikymas

Papildyti nauju 8.13 punktu ,, Baudy taikymas*“

Pagal patvirtintoje Programoje numatyta Mokeéjimy grafikg, Rangovui pateikus
14.3. punkte [Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo] numatyty kreipimasi dél
mokejimo, InZinierius privalo jvertinti jo atitikima patvirtintoje Programoje
nustatytam mokeéjimo grafikui.
Jeigu pagal Rangovo pateikta kreipimasi InZinierius nustato faktiskai atliktus
maZesnius atlikty darby kiekius ir/arba pateiktame kreipimesi yra nurodyti
mazesni atlikty darby kiekiai pinigine israiska lyginant su buvusiu Mokéjimy
grafike, InZinierius raStu informuoja Rangova apie esamg neatitikimg Mokéjimo
grafikui, jvardydamas esamo atsilikimo apimtis, bei nustato termina, ne ilgesnj
nei iki kito Mokéjimo grafike nustatyto kreipimosi dél mokéjimo pateikimo,
esamam atsilikimui panaikinti. Rangovui, nustatytu terminu nei§taisius
atsilikimo, jam taikoma 10 proc. dydZio bauda nuo patvirtintoje Programoje
pateikto Mokéjimo grafiko InZinieriaus nustatyto papildomo termino pabaigos
momentui nustatyty nepateikty mokeéjimy apiméiy. Baudos dydj apskai¢iuoja
InZinierius, gaves UZsakovo pritarimg ir apie savo sprendimg per 7 dienas
informuoja Rangova. Pritaikius baudg, Rangovas per 21 dieng privalo pateikti
pataisyta Programa.

Neuzbaigus visy darby iki nustatyto galutinio darby atlikimo termino pabaigos,
skaiCiuojama kompensacija uz uzdelsima pagal 8.7 punkts [Kompensacija uZ
uzdelsimg].

9 straipsnis. Baigiamieji bandymai

9.1 punktas

Rangovo prievolés

Papildyti 9.1 punktg:

Baigiamyjy bandymy metu biitina jvertinti reikalavimus, nustatytus STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy 3alinimas. Statybos pagal neteisétai i¥duoty statyba leidziantj
dokumentg padariniy 3alinimas“. Baigiamicji bandymai taip pat apima valstybiniy
institucijy, tokiy kaip Visuomenés sveikatos centras, Prie§gaisrinés apsaugos ir
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gelbéjimo departamentas bei kity institucijy inicijuojamus bandymus, tyrimus bei
procediras, kurias privaloma atlikti iki Statybos uZbaigimo procediiry.

10 straipsnis. Perdavimas Uzsakovui

10.1 punktas

Darby ir grupiy perémimas

Papildyti 10.1 punktq, po antros pastraipos jterpiant naujq pastraipg:

Iki praSymo dél Perémimo paZymos iSdavimo pateikimo Rangovas privalo
pateikti InZinieriui ir UZsakovui Sutartyje reikalaujamus dokumentus ir
naudojimo ir prieZiliros instrukcijos bei kitus privalomuosius Rangovo
dokumentus, biitinus Uzsakovui, kad galima biity pradéti statybos uZbaigimo
procediras pagal STR 1.05.01:2017 ,Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavalidkos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal
neteisétai iSduoty statyba leidZiantj dokumentg padariniy $alinimas®.

Pakeisti 10.1 punkto (b) papunktj ir jj isdéstyti taip:

Atmesti praS§ymg, pateikiant atmetimo pagrindg ir nurodant darbg, kurj Rangovas
turi atlikti, arba dokumentus, biitinus pagal Sutartj ir STR 1.05.01:2017 , Statyba
leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliikos statybos
padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidZiantj dokumentg padariniy
Salinimas* pataisyti/pateikti, kad galéty biiti i8duota Perémimo paZyma. Tokiu
atveju, Rangovas pirmiau turi baigti nurodyts darbg arba pateikti/istaisyti
dokumentg ir tik po to pagal §j punktg kreiptis su kitu pra§ymu.

Iterpti paskuting pastraipg:

NeatsiZvelgiant | $io punkto nuostatas, Sutartiniai Rangovo jsipareigojimai nebus
laikomi baigti, kol nebus jstatymy nustatyta tvarka pasiradytas (-i) Statybos
uzbaigimo dokumentas (-ai) ir jvykdytos prievolés, nurodytos 11 straipsnyje
[Atlikimo paZymal].

Uzsakovas turi uZtikrinti, kad Statybos uZbaigimo dokumentas (1.1.3.10) biity
suraSytas ne veéliau kaip per 56 dienas nuo Perémimo paZymos i§davimo.

11 straipsnis. Atsakomybé uz defektus

11.9 punktas

Atlikimo pazyma

Pakeisti 11.9 punkiq ir jj iSdéstyti taip:

Punkto pirmoje ir antroje pastraipoje nurodyta ,,InZinieriy” pakeisti j ,,Uzsakova®,

12 straipsnis. Bandymai po baigimo

12.1 punktas

Bandymy po baigimo procediira

Papildyti 12.1 punktq pastraipa:

UZsakovas turi teis¢ inicijuoti bet kokius papildomus bandymus ar patikrinimus
po baigimo, kurie apmokami UZsakovo léSomis.

13 straipsnis. Pakeitimai ir pataisymai

13.1 punktas

Teisé daryti Pakeitimus

Pakeisti 13.1 punkto pirmq pastraipg:




Prie$ i8duodant Perémimo pazyma, Uzsakovas, InZinierius ir Rangovas, turi teise
inicijuoti ir sililyti Pakeitimus, kurie yra biitini Sutartyje nurodytiems tikslams
pasiekti;

Papildyti 13.1 punktq pastraipa:

Pakeitimai gali biti atliekami esant vienai i$ §iy aplinkybiy:.

Pakeitimai gali biiti atlickami esant vienai 1§ §iy aplinkybiy:.

1. nenumatytos fizinés salygos, kaip apibréZta 4.12 punkte;

2. Uzsakovo rizikos padariniai, kaip apibrézta 17.3 punkte;

3. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés;

4. praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai techninése specifikacijose;

5. pagristi tre€iyjy asmeny reikalavimai, dél Darbuy, susijusiy su tre¢iyjy asmeny
turtu, vykdymo (inZinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros,
telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy
Ir pan.);

6. bitinybé/tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog

darbai ar jy dalis tapo nereikalingi UZsakovui ir/ar siekiant racionaliai naudoti
Sutarties vykdymui skirtas 1é3as;

7. del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy
pasikeitimo po statybg leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai,
iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos viefojo pirkimo salygos ir
biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

8. dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;

9. butinybe/tikslingumas keisti Darby atlikimo, Irangos ir/ar MedZiagy
instaliavimo/jrengimo vieta;

Jeigu pakeitimas atliekamas esant vienai i§ auk3Giau iSvardinty aplinkybiy,
Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas.

Papildomi darbai — sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su sutartyje
numatytais darbais susij¢ ir batini sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti), darbai. Visi
papildomi darbai turi biiti jsigyjami vykdant naujas vieSojo pirkimo procediiras
bei sudarant naujg vieSojo pirkimo sutartj. Darby apiméiy poky&iai UZsakovo
reikalavimuose (techninése specifikacijose) nurodyty paklaidy ribose néra
laikomi papildomais darbais.

Neatliekami darbai — darbai, kurie sutartyje buvo numatyti, tadiau sutarties
1gyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobiidZio darby vykdymas netikslingas.
Darby apimCiy poky¢iai UZsakovo reikalavimuose (techninése specifikacijose)
nurodyty paklaidy ribose néra laikomi neatliekamais darbais.

Kei€iami darbai - sutartyje numatyti darbai, kuriuos vykdant , dél nenumatyty
aplinkybiy biitina pakeisti analogiSkais, patikslinty techniniy savybiy darbais,
tiesiogiai susijusiais su sutarties vykdymu darbais, bitinais sutar&iai jvykdyti
(uzbaigti).

13.2 punktas

Vertés nustatymas

Papildyti 13.2 punktyg: '
Pakeitimy, atliekamy vadovaujantis 13.1 punktu, verté nustatoma;
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a) pagal Rangovo Pasiiilyme Darby kiekiy Ziniarad¢ivose nurodytus jkainius, o
jeigu jy néra ir jei jmanoma, iSskai€iuojant kainos dalj i§ sutartyje numatyto
ikainio, o jei tokiy jkainiy néra:

b) vadovaujantis Pasitilymo pateikimo dieng galiojusiose Rekomendacijose dél
statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo, registruojamose Juridiniy
asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy
statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj administruoja VI Statybos
produkty sertifikavimo centras, nurodytais jkainiais, taikant ne didesnj nei 5 %
pelno bei pridétiniy i§laidy normatyva, o jei tokiy jkainiy néra:

¢) jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokesfio ir su juo susijusius
mokes&ius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei
netiesiogines (prideétiniy i8laidy ir pelno) iSlaidas, kurios negali biiti didesnés uz
bendrg vidutine rinkos kaing (jvertinus visas i§laidas — tiesiogines ir
netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity
rinkoje esanéiy tikio subjekty darby kainas, i§skyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra
tiek tikio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei
Rangovo patiriamos i§laidos joms jsigyti.

Tvirtindamas pakeitimg InZinierius patvirtina, jog jkainiai atitinka 13.2 punkto
reikalavimus.

13.3 punktas

Pakeitimy tvarka

Papildyti 13.3 punktq:

Darby Pakeitimy dokumentai turi biiti jforminti APVA 2013-11-27 jsakymo
Nr.T1-191 ,,Projekty iSlaidy pagrindimo ir tikrinimo tvarkos apra$o® 3 priede
nustatyta tvarka. (www.apva.lt)

Darby pakeitimas turi buiti patvirtintas InZinieriaus ir pasiraytas Rangovo bei
UZsakovo. UZsakovui patvirtinus Darby pakeitimag, Rangovas gali pradéti vykdyti
darbus. Darby pakeitimas yra sudétine Sutarties dalis.

Jei InZinierius nepritaria siilomam Pakeitimui, jis turi nedelsiant pranesti apie tai
Rangovui ir UZsakovui, pateikiant motyvuotg atsakymg.

Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovo jkainuotose darby kainy Ziniara$¢iuose
randama klaida, kai sudauginus bet kurio fiksuotos vieneto kainos darbo kiekj su
Rangovo nurodyta vieneto kaina gaunama didesné suma nei klaidingai nurodyta
Rangovo arba mazesné (iki 5% eilutés vertés), tai InZinierius, UZsakovui pritarus,
turi priimti sprendimg pagal 3.5 punkta [Sprendimai] bei perskaiéiuoti ir sidilyti
pakeisti Rangovo nurodyta to darbo kaing ar jradyti teisingg kaing. Nustatant
nauja darbo vieneto kaing, turi biti imamas to darbo Rangovo klaidingai
nurodytos bendros sumos ir darbo kiekio santykis.

13.5 punktas

Rezervinés sumos

13.5 punkto nuostatos netaikomos

13.6 punktas

Padienis darbas

13.6 punkto nuostatos netaikomos

13.7 punktas

Pataisymai dél jstatymo pakeitimy

Pakeisti 13.7 punktq:
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Tais atvejais, jei jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, Sutarties
kaina bus kei¢iama atitinkama dalimi, atsiZvelgiant | kainos sudétyje esancio
mokes¢io dalj.

13.8 punktas

Pataisymai dél kainos pakeitimo

Pakeisti 13.8 punktq:

Po 12 ménesiy nuo Sutarties pasiraS§ymo Sutarties kaina perskaitiuojama
remiantis LR Statistikos departamento paskelbtu Lietuvos statybos sgnaudy kainy
indeksu pagal statiniy tipg - inZinieriniai statiniai - uz 12 ménesiy indekso
poky€io periodg nuo Sutarties pasiraSymo (remiantis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017-06-28 jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinty Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos 23.1.2 p). Sutarties kaina keifiama tik tuo atveju, jei per
minéta 12 ménesiy perioda kainy indeksas pakito daugiau nei 10 procenty.

Perskai¢iuojama ty darby kaina, kurie pagal Sutart; atlickami po kainos
perskai¢iavimo.

Sutarties kainos padidéjimas, atsirades dél Siame punkte apraSyty prieZasciy,
apmokamas UzZsakovo nuosavomis léSomis. Sutarties kainos sumazéjimas,
atsirades dél Siame punkte apraSyty priezasciy, apskaitomas kaip sutaupytos 1é5os.

Sutarties kainos pasikeitimas patvirtinamas protokolu, kurj pasiraSo visos
Sutarties Salys.

Sutarties vykdymo laikotarpiu PVM perskai¢iuojama pasikeitus (padidéjus ar
sumaZzejus) pridétinés vertés mokescio tarifui. RastiSkai patvirtinus UZsakovui
bei Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamy Darby ar jy dalies Suvestinio atlikty
darby akto, Detaliojo atlikty darby akto ir PVM sgskaitos faktiiros pasira§ymo
dienos, perskai¢iuojama tik ta kainos (jkainiy) dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites
pridétinés vertés mokescio tarifas ir tik pasikeitusio mokeséio dydziu.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaiiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazejusio) pridétinés vertés mokescio tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis
| UzZsakovg raStu, pateikdamas konkrecius skaidiavimus dél pasikeitusio
mokescio tarifo jtakos kainai (jkainiui). UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti
ikainiy perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) pridétines
vertés mokescio tarifo.

Sutarties kainos (jkainiy) perskai€iavimas jforminamas Saliy pasiradomu
protokolu/susitarimu, kuriame uZfiksuojami perskaiéiuoti jkainiai bei Sutarties
kaina ir Sio perskai€iavimo jsigaliojimo salygos.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaifiavimas dél kity mokesCiy pasikeitimo nebus
atlickamas.

14 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

14.1 punktas

Sutarties kaina

Papildyti 14.1 punktq Siomis pastraipomis:

Jeigu Uzsakovas atsisako Darby dalies, bendra Sutarties kaina atitinkamai
sumazinama.

Keiciant vienus darbus kitais Sutarties kaina negali biiti didinama.

14.3 punktas

Kreipimasis d¢l Tarpinio mokéjimo

Pakeisti 14.3 punktq ir jj iSdéstyti taip:
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Rangovas, ne daZniau kaip kas 1 meénesj, privalo jteikti InZinieriui UZsakovo
nurodytos formos Suvestinj atlikty darby akts (keturi egzemplioriai), Detaly
atlikty darby aktg (trys egzemplioriai) ir PVM saskaitg faktirg (keturi
egzemplioriai).

Rangovas PVM sgskaitg faktiirg (kartu pateikiant suvestinj atlikty darby akta ir
detalyjj atlikty darby aktg) UZsakovui privalo pateikti naudojantis elektronine
paslauga ,,E. sgskaita* (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama
adresu www,esaskaita.eu) ir elektroniniu pastu office(@siauliuvandenys.lt (nesant
objektyviy galimybiy mokéjimo dokumento pateikti naudojantis elektronine
paslauga ,,E. saskaita“, jj Rangovas pateikia §iame Sutarties punkte nurodytu
elektroniniu pastu ar kitomis priemonémis).

Tuo atveju, jeigu Sutaréiai taikomas atvirk§tinio PYM mechanizmas, Rangovas
iSra§ytoje atlikty darby PVM sgskaitoje faktiiroje, nuo atlikty darby
apmokestinamosios vertés, taikydamas standartiny PVM tarif, turi apskaiéiuoti
PVM sumg ir be kity privalomy rekvizity, teikiamy darby PVM sgskaitoje
JSaktiiroje, privalo jrasyti nuorodq ,,Atvirkstinis apmokestinimas*“.

Uzsakovas atlygj uz darbus, jraSytus pateiktoje PVM saskaitoje faktiiroje,
Rangovui sumoka be PVM saskaitoje faktiiroje nurodytos apskai€iuotosios PVM
sumos. PVM sumag, apskai¢iuotg uz darbus ir nurodytg PVM sgskaitoje fakturoje,
UzZsakovas sumoka | biudZets, vadovaudamasis PVM jstatymo 96 straipsnio
nuostatomis.

Suvestiné atlikty darby akto elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu
bus pateikta Rangovui pasirasius Rangos sutart]. Suvestiné atlikty darby akto
elektroniné forma bus sukurta UZsakovo naudojantis SSIP sistema sugeneruoto
detalaus atlikty darby akto elektroninés formos pagrindu, paliekant jame tik
stambias Ziniara3Ciy pozicijas (sumines eilutes), o likusj teksta pasinaudojant
programos funkcijomis ,,paslepiant™. Rangovas taip pat privalo InZinieriui ir
Uzsakovui atsiysti uZpildyta detalaus atlikty darby akto elektronine versijg
Microsoft Office Excel formatu. Detalaus atlikty darby akto elektroniné forma
Microsoft Office Excel formatu bus sukurta UZsakovo naudojantis SSIP ir
pateikta Rangovui pasira$ius Rangos sutartj.

Suvestiniame atlikty darby akte ir detaliame atlikty darby akte turi buti jtraukta bet
kuri suma, atskaitoma dél sulaikymo, apskaiCiuota visy aktuose nurodyty sumy
atzvilgiu taikant sulaikymo procentus, nustatytus Pasitilymo priede, iki tos ribos, uz
kurios UZsakovas tokiu biidu sulaikyta suma pasiekia Sulaikomy pinigy (jeigu yra)
ribg, nurodytg Pasiiilymo priede.

Jei buvo vykdomi papildomi, sutartyje nenumatyti darbai arba atsisakant tam tikry
darby, prie§ saskaitos mokeéjimui pateikimg turi biiti pateiktas su UZsakovu
suderintas bei InZinieriaus ir Rangovo patvirtintas Darby pakeitimy nurodymas
(ai) (arba Inzinieriaus nurodymas Rangovui). Rangovas taip pat privalo kartu su
Darby pakeitimo nurodymu InZinieriui ir UZsakovui atsiysti uZpildytg ziniara$¢iy
pakeitimo lentelés elektroning versija Microsoft Office Excel formatu.
Ziniara$gio pakeitimo lentelés elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu
bus sukurta UZzsakovo naudojantis SSIP ir pateikta Rangovui informavus apie
numatomg pakeitima.

14.4 punktas

Mokeéjimy ZiniarasStis

Pakeisti 14.4 punktq ,,Mokéjimy Ziniara$tis“ nauju ,, Mokéjimy grafikas “:

Rangovas, gaves InZinieriaus prane§img pagal 8.1 punkta [Darbo pradzia] per 28
dienas kartu su Programa privalo pateikti patikslintg mokéjimy grafika
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iskaidydamas Priimta sutarties sumg ménesiniais mokejimais pagal Rangovo
planuojamg statybos darby eiga.

14.6 punktas

Tarpinio mokéjimo pazymy iSdavimas

Pakeisti 14.6 punkto antrq sakinj:

InZinierius ir UZsakovas, gave atsiskaitymo uZ atliktus darbus dokumentus, t.y.
Suvestinj atlikty darby akta, Detaly atlikty darby aktg ir PVM saskaitg faktiira.
privalo patikrinti ir patvirtinti arba pateikti pastabas per 14 dieny nuo jy gavimo.

Papildyti punktq paskutine pastraipa:

InZinieriui ar UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi nedelsiant pataisyti
nurodytas klaidas ir netikslumus, pateikti nurodyta darby risj ir apimtj
patvirtinancius apskai€iavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitikt]
patvirtinan¢ius dokumentus.

Visur, kur Sutartyje nurodoma InZinieriaus prievolé iSduoti Mokéjimo paZymas,
turi biti suprantama kaip InZinieriaus prievolé patvirtinti Rangovo pateiktus
atlikty darby aktus.

14.7 punktas

Mokéjimas

Papildyti 14.7 punktq paskutine pastraipa:

Apmokéjimo data laikoma ta data, kai UZsakovas atlieka mokéjimg j Rangovo
sgskaitg.

14.8 punktas

Paveéluotas mokeéjimas

ISbraukti 14.8 punkto antrq pastraipgq ir vietoje jos jrasyti:

Uzsakovas Rangovui uz atliktus darbus Lietuvos Respublikos Valstybés biudZeto
ir Europos Sajungos 2014-2020 m. struktlirinés paramos léSas perves pagal
Lietuvos Respublikos Vyriausybeés patvirtinta Valstybés investicijy programa.
UzZsakovas néra atsakingas uz Valstybés investicijy programos sudaryma, jos
keitimg ir galima netolygy statinio statybos finansavimg Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto ir Europos Sgjungos 2014-2020 m. struktiirinés paramos
léSomis, todél uz Siomis léSomis pavéluotus mokéjimus delspinigiai nebus
mokami.

Del paveluoty mokéjimy Rangovas turi teise reiksti pretenzijg (pagal 20.1 punktg
[Auditai ir kontrolé]) dél Darbo laiko pratesimo.

14.9 punktas

Sulaikomy pinigy mokéjimas

Pakeisti 14.9 pirmos pastraipos redakcijq:

Kai pagal STR 1.05.01:2017 pasiraSomas Statybos uZzbaigimo dokumentas,
InZinierius privalo patvirtinti Sulaikomy pinigy pirmosios pusés i¥mokéjima
Rangovui. Jeigu Statybos uzbaigimo dokumentas pasira§omas Grupei arba Darby
daliai, tai proporcinga Sulaikomy pinigy dalis turi biiti patvirtinta ir i§mokéta. Sig
proporcija turi sudaryti du penktadaliai (40 %) proporcijos, apskai¢iuotos dalijant
darby kainy ZiniaraStyje nustatyta Grupés arba dalies darby kaing i§ Sutarties
kainos. Sulaikomi pinigai turi biiti sumokéti Rangovui ne véliau kaip per 30 dieny
nuo auks$¢iau minéty veiksmy atlikimo.
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14.10 punktas

Darbuy baigimo ataskaita

Pakeisti 14.10 punkto pirmos pastraipos pirmg sakinj:

Rangovas, gaves Perémimo paZyma, per 28 dienas privalo InZinieriui jteikti 4
(keturis) Darby baigimo ataskaitos kartu su patvirtinan¢iais dokumentais
egzempliorius parodydamas:

(a) viso atlikto darbo vert¢ pagal Sutart] iki datos, jraSytos Darby Perémimo
pazymoje,

(b) bet kurias, Rangovo nuomone, toliau mokétinas sumas, ir

(c) samatg bet kuriy kity sumy, kurios, Rangovo nuomone, jam turés buti
mokamos pagal Sutartj. Samatinés sumos toje Darby baigimo ataskaitoje
turi biiti parodytos atskirai.

InZinierius po to tai privalo patvirtinti pagal 14.6 punkta [Tarpinio mokejimo
pazymy iSdavimas).

14.15 punktas

Mokejimo valiutos

Pakeisti 14.15 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Sutarties valiuta yra euras (Eur).

14.16 punktas

Permokéty sumy graZinimas

Pridéti naujq 14.16 punktq ,,Permokéty sumy grqZinimas*“

Rangovas privalo grazinti UZsakovui 42 dieny laikotarpyje bet kokig suma, kuria
buvo virdyta tarpiné ar galutiné suma, nurodyta Rangovo pateiktuose mokejimo
dokumentuose, kai tik bus pareikalautas tai padaryti. Jeigu Rangovas nejvykdeé
tokio grazinimo laiku, UZsakovas gali sustabdyti kitus mokeéjimus.

Sumos, kurias reikia graZinti Uzsakovui, gali baiti kompensuotos sumomis, kurias
turi gauti Rangovas. Tai neturi jtakoti Saliy susitarimo dél apmokéjimo dalimis.
Uzsakovo banko mokeséiai, atsirade dél graZinamy sumuy, turi bati padengti
i§imtinai Rangovo saskaita.

15 straipsnis. Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva

15.2 punktas

Darby nutraukimas Uzsakovo iniciatyva

Papildyti 15.2 punktq nauju papunkciu (g):

(g) uZdelsia darby vykdymg ilgiau nei 180 dieny nuo Darby baigimo laiko
termino, nustatyto pagal 8.2 punktg [Baigimo laikas] arba nuo Darby baigimo
laiko termino, nustatyto (pratesto) pagal 8.4 punkta /Baigimo laiko pratesimas].
Papildyti 15.2 punktq nauja pastraipa:

Sio punkto (a), (b), (c), (d), (e), (f) ir (g) papunkéiuose nurodytos aplinkybés yra
laikomos esminiais sutarties pazeidimais.

18 straipsnis. Draudimas

18.1 punktas

Bendrieji draudimo reikalavimai

Pakeisti 18.1 punktq ir jj iSdéstyti taip:
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Rangovas privalo uZtikrinti, kad statinio statybos darbai, rangovo ir statinio
projektuotojo civiliné atsakomybeé biity apdrausta Lietuvos Respublikos statybos
istatyme ir pojstatyminiuose teisés aktuose nustatyta tvarka ir sglygomis. Jei
Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra vienintelis uz $io
reikalavimo nevykdyma atsakingas asmuo ir padengia visas su UZsakovui ar tretiesiems asmenims
padaryta zala ar nuostoliais susijusias sumas, kurias priefingu atveju bty padengusi draudimo
bendrové.

18.2 punktas | Darby ir Rangovo jrengimy draudimas
18.2 punktas netaikomas,
18.3 punktas | Atsakomybés draudimas uz padaryts Zalg fiziniam asmeniui arba turtui

18.3 punkitas netaikomas.

18.4 punktas

Rangovo personalo draudimas

18.4 punkto reikalavimai netaikomi.

19 straipsnis. Nenugalima jéga

19.1 punktas

Nenugalimos jégos savoka

Papildyti 19.1 punktq pirma pastraipa (atitinkamai buvusias pirmg ir antrq
pastraipq laikyti antra ir frecia) ir isdéstyti jq taip:

Nenugalimos jégos sgvoka aiSkinama taip, kaip ji apibréZiama Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (6.212 straipsnis), Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 ,Deél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo™ bei $ioje Sutartyje.

Jeigu yra prieStaravimas tarp 17.3 [UZsakovo rizika] bei 19.1 [Nenugalimos jégos
sqvoka] punkty, taikomas 19.1 [Nenugalimos jégos sqvoka] punktas.

20 straipsnis. Pretenzijos, gincai ir arbitrazas

| 20.2 punktas

Gincy nagrinéjimo komisijos paskyrimas

Pakeisti 20.2 punkto antrq pastraipq:

Ginéy nagrinéjimo komisijos asmeny skaiCius nurodytas Pasililymo priede.

20.6 punktas

ArbitraZas

Pakeisti 20.6 punktq ir ji isdéstyti taip:
ArbitraZzas netaikomas.

Gincai sprendZiami deryby budu. Jeigu Salims nepavyksta susitarti - LR teisés
akty nustatyta teismine gindéy nagrinéjimo tvarka.

21 straipsnis. Auditai ir kontrolé

21.1 punktas

Papildyti nauju 21.1 punktu ,,Auditai ir kontrolé*

Rangovas privalo leisti Europos Komisijai, Europos kovos su sukéiavimu
tarnybai, Europos audito riimams ir Jgyvendinandiajai institucijai patikrinti
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dokumentus ar kitaip vietoje patikrinti projekto jgyvendinimg ir, jeigu tai yra
biitina, atlikti visy sgskaitas pateisinamy dokumenty, sgskaity ar kity dokumenty,
susijusiy su projekto finansavimu, pilng audita. Tokie patikrinimai gali vykti iki 7
mety po galutinio apmokéjimo.

Rangovas privalo leisti Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai atlikti kontrolg ir
patikrinimus vietoje pagal procediiras, nustatytas Europos Sajungos teisés aktais,
kad bty apsaugoti Europos Sgjungos finansiniai interesai nuo korupcijos ir kity
taisykliy pazeidimy.

Rangovas turi suteikti tinkama priéjima Europos Komisijos, Europos kovos su
suk&iavimu tarnybos, Europos auditoriy riimy ir [gyvendinancios institucijos
atstovams prie statybviediy ir vietoviy, kur vyksta Sutarties jgyvendinimas, taip
pat prie informaciniy sistemy, tokiy kaip visa dokumentacija ir duomeny bazes,
susijusios su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir imtis priemoniy, kad
palengvinti jy darba. Pri¢jimas, suteiktas Europos Komisijos, Europos kovos su
sukéiavimu tarnybos, Europos auditoriy riimy ir Jgyvendinanciosios institucijos
atstovams, turi remtis konfidencialumo principu, atsizvelgiant j treCiyjy Saliy
interesus, be Zalos jsipareigojimams, kuriuos Rangovas vykdo pagal valstybines
teises. Dokumentai turi biiti lengvai prieinami ir segami taip, kad bity galima
palengvinti jy patikrinima. Rangovas turi informuoti Uzsakovg apie jy tikslig
buvimo vieta.

Rangovas turi garantuoti, kad Europos Komisijos, Europos kovos su sukéiavimu

tarnybos, Europos auditoriy riimy ir Igyvendinandiosios institucijos teisés
kontroliuoti ir patikrinti bet kuriuos Subrangovus ar bet kurig kita Sutarties darbus

vykdancig Salj, bus vienodai traktuojamos pagal tas pacias sglygas ir, atitinkamai,
pagal tas pacias taisykles, kurios yra paminétos §iame skyriuje.

Rangovas turi uztikrinti, kad visi Subrangovai bus jpareigoti pateikti audito ir
patikrinimus vykdancioms jstaigoms visg biiting informacijg apie savo
subrangos darba.
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16. BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

Rangos sutarties ,,Pavirsiniy nuoteky tinkly rekonstravimas éiauliu mieste (II etapas)“

Bendrosios sutarties salygos yra:

Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC)

Rangovo projektuojamy statybos ir inZineriniy darby, elektros ir mechanikos
jrenginiy

Projektavimo ir statybos bei jrangos sutarties sglygos

FIDIC ,,Geltonoji“ knyga,

(i8leistos pirmuoju leidimu 1999 metais angly kalba ir antruoju vertimu j lietuviy
kalbg 2007 metais leidimu, ISBN 978-9986- 687-17-7)

Bendryjy sutarties saglygy taikymas

1. Bendrosios FIDIC sutarties salygos taikomos sutinkamai su STR 1.06.01:2016 ,,Statybos
darbai. Statinio statybos prieZiiira™ 2 punkto nuostatomis.

2. Esant kokiems nors prie§taravimams ar neatitikimams tarp atitinkamy Bendryjy sutarties
salygy ir Konkreéiy sutarties sglygu straipsniy, virSenybe turi Konkre€ios sutarties sglygos.
Straipsniy nuostatos, nepakeistos Konkreéiose sutarties salygose, galioja tokios redakcijos,
kokia jos yra pateiktos Bendrosiose sutarties sglygose.

3. Bendrosios sutarties sglygos néra pridedamos prie §iy pirkimo dokumenty/ sutarties
dokumenty. Konkurso dalyvis/ Rangovas gali jas jsigyti i§ leidéjy’.

! Leidinius galima jsigyti: Lietuviy kalba ir angly kalba - UAB ,,Sweco Lietuva* (Gerulai¢io g. 1 (11

aukstas), LT - 08200 Vilnius) http://www.sweco.lt/It/L ithuania/Apie-Sweco/Leidyba/ arba angly
kalba — FIDIC sekretoriatas Sveicarijoje P. O. Box 311, CH-1215 Geneva 15, Switzerland, Fax: 41

(22) 799 4901, http:/fidic.org/bookshop/ .
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_ Darby pirkimas
PAVIRSINIU NUOTEKU TINKLU
REKONSTRAVIMAS SIAULIU MIESTE (II ETAPAS)

III skyrius. UZsakovo reikalavimai / Techniné specifikacija.

2017 m. gruodzio mén.
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1. Bendroji dalis.

Sie uzsakovo reikalavimai / techninés specifikacijos yra skirtos nustatyti pagrindinius
techninius reikalavimus pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimo ir plétros
projektavimo ir statybos darbams Siauliy mieste atlikti.

Siame skyriuje nurodyti minimaliis techniniai reikalavimai projektavimui, statybos
darbams ir medZiagoms privalo biiti jvykdyti tiek rangovo rengiamo techninio darbo projekto
sprendiniuose, tick darby vykdymo metu.

Jei sutarties vykdymo metu pasikeifia Siuose reikalavimuose nurodyty teisés akty
nuostatos, galioja aktuali teisés akty redakcija.

1.1. Darby atlikimo vieta.

Pavir§iniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimo ir plétros darbai bus vykdomi
Siauliy miesto Aukstabalio, Birutés, Dainy tak., Dvaro, Dubijos, Klevy, Liejyklos, M. Valan¢iaus,
Vytauto gatvese.

Konkreéios pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimo ir plétros
atkarpos kiekvienoje gatvéje nurodytos §iy uZsakovo reikalavimy / techniniy specifikacijy 1
priede.

1.2. Darby apimtys ir bendrieji reikalavimai.

Planuojama pavirsiniy nuoteky tinkly rekonstravimo darby apimtis yra apie 5,3 km.

Siame ir kituose pirkimo dokumenty skyriuose nurodytai preliminariai darby apimdéiai
galima +/ - 3 proc. paklaida.

Reikalavimai pavir§iniy nuoteky tinkly rekonstravimo projektavimo ir statybos darbams
atlikti yra iSdestyti §iuose uzsakovo reikalavimuose ir jy prieduose.

1.3. Topografiniy plany parengimas.

Rangovas, vadovaujantis techniniy reikalavimy reglamento GKTR 2.11.03:2014
~Topografiniy erdviniy objekty rinkinys ir topografiniy erdviniy objekty sutartiniai Zenklai®
reikalavimais, turi atlikti blitinos apimties topografinius ir geodezinius tyrinéjimus (sudaryti
topografinius planus), reikalingus pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimo ir
plétros sprendiniams parengti.

Rangovas atsako uz tai, kad visi atlikti topografiniai, geodeziniai tyrimai bty kokybiski,
tikslis ir pakankami tiek tinkamiems techniniams sprendiniams parengti, tiek ir darby vykdymo
sglygoms nustatyti.

1.4. InZineriniai geologiniai (geotechniniai) tyrimai.

Rangovas, vadovaujantis STR 1.04.02:2011 ,InZineriniai geologiniai ir geotechniniai
tyrimai* reikalavimais, turi atlikti i§samius inZinerinius geologinius (geotechninius) tyrinéjimus,
reikalingus pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimo ir plétros sprendiniams
parengti. _

Rangovas atsako uZ tai, kad visi atlikti geologiniai ir geotechniniai tyrimai bty
kokybiski, tikslds ir pakankami tick tinkamiems techniniams sprendiniams parengti, tiek ir darby
vykdymo sglygoms nustatyti.

1.5. Archeologiniai tyrimai.

Dalis pagal Siuos uzsakovo reikalavimus numatomy rekonstruoti pavnrsmn; nuoteky
tinkly (informacija pagal atskirus objektus pateikta 1 priede) patenka j Siauliy miesto
nekilnojamujy kultiros vertybiy (kultlros paveldo objekty) teritorijg — »Siauliy senojo miesto
vieta“ (registro Nr. A1738, kodas 27097).
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Rangovas yra atsakingas uz visy reikalingy archeologiniy tyrimy atlikima,
vadovaujantis paveldo tvarkybos reglamento PTR 2.13.01:2011 ,Archeologinio paveldo
tvarkyba“ reikalavimais ir archeologo prieZiiiros organizavimg darby vykdymo metu.

1.6. Statinio rekonstravimo projekto rengimas.

Pavir§iniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimo ir plétros projektas turi biti
rengiamas vienu etapu, t.y. rengiamas techninis darbo projektas, vadovaujantis statybos techniniu
reglamentu STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” bei kity statinio
projektavima ir statybg reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimais, tyrinéjimy duomenimis, Siais
Uzsakovo reikalavimais bei prisijungimo sglygomis.

Rangovas yra atsakingas uz visy reikalingy duomeny ir dokumenty gavimg i§ Valstybés
imonés Registry centro bei kity institucijy.

Techninis (-iai) darbo projektas (-ai) turi biiti rengiamas (-i) ant galiojanéiy topografiniy
geodeziniy plany. Topografiniai geodeziniai planai turi galioti ir buti tinkami, teikiant
dokumentus, reikalingus statybg leidZiantiems dokumentams gauti.

Rangovo parengtas (-i) techninis (-iai) darbo projektas (-ai) turi biiti tokio detalumo, kaip
nustatyta statybos techniniame reglamente STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé“. Rangovas privalo parengti visas reikiamas statinio projekto (-y) dalis, projektuojamy
rekonstravimo darby bei numatomy naudoti statybos produkty techniniai parametrai turi atitikti
i8déstytus Siuose reikalavimuose.

Techninio (-iy) darbo projekto (-y) dokumentacija turi biiti parengta lietuviy kalba. Visi
bréziniai bei tekstiniai dokumentai turi biiti komplektuojami ir jrisami vienoda forma, projekto
bylos turi turéti vienodus virselius, apiforminima bei jriSimo btida.

Parengus techninj (-ius) darbo projekts (-us), Rangovas privalo pateikti UZsakovui ir
InZinieriui du pilnus projekto (-y) egzempliorius jriStus bylose. Uzsakovas ir InZinierius patikrins
projekto (-y) sprendiniy atitikima Sutar€iai ir pateiks pastabas arba rastiskg pritarimg.

Rangovas privalo pateikti parengtg (-us) techninj darbo (-ius) projekta (-us) bendrajai
projekto ekspertizei atlikti. Ekspertizés jmon¢ parenka ir samdo UZsakovas. Prie§ teikiant
dokumentacijg ekspertizei atlikti, Rangovas turi pateikti perZiuréti jg visoms projektavimo
(prisijungimo) sglygas iSdavusioms institucijoms ir gauti jy raStiSkus pritarimus. Rangovas
ckspertizés jmonei privalo pateikti vieng pilng techninio projekto (-y) egzemplioriy. Gaves
ekspertizés pastabas, Rangovas privalo pataisyti projekta pagal pateiktas pastabas bei pakartotinai
pateikti pataisyta ekspertizei dokumentacija su atsakymais j pastabas.

Techninio (-iy) darbo projekto (-y) bendrosios ekspertizés iSlaidas apmoka UZsakovas.
Kity ekspertiziy (jei jos bty reikalingos) islaidas privalo padengti Rangovas.

Gavus teigiamas eckspertizés iSvadas ir UZzsakovui patvirtinus techninj (-ius) darbo
projekta (-us), Rangovas pateikia UZsakovui pilnai sukomplektuotus 3 (tris) techninio (-iy) darbo
projekto (-y) egzempliorius popierinéje formoje bei kompiuterinéje laikmenoje. Kompiuterinéje
laikmenoje jraSomos projekto (-y) kopijos, minimalus raiSkos reikalavimas — 200 dpi.
Kompiuterinéje laikmenoje bréziniai turi biti pateikti DWG bei PDF formatuose.

Techniniame darbo projekte turi biiti pateikta schema su projektuojamais inZineriniais
tinklais su nurodytais vamzdyny diametrais ir gatviy pavadinimais bei bréZiniy lapy isdéstymo
schema su lapy numeriais. Techninio darbo projekto komplektacijoje turi biiti pateikti 3 (trys)
egzemplioriai suvestinio inZineriniy tinkly sklypo plano bréziniy.

1.7. Statybg leidzianciy dokumenty gavimas.

Pavir§iniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimo ir plétros darbams atlikti turi
biiti gauti statybas leidZziantys dokumentai, kaip tai yra nustatyta statybos techniniame reglamente
STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas.
Savavalidkos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduoty statybg leidZiant;
dokumentg padariniy $alinimas®.
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Rangovas turi paruosti visus dokumentus, reikalingus UZsakovui pateikti statybg
leidziantiems dokumentams gauti. Rangovas atsakingas uz parengty dokumenty kokybg ir, jei
reikalinga, privalo juos pakoreguoti ir tikslinti pagal praSyma iSduoti statyba leidZianCius
dokumentus nagrinéjanéiy institucijy pateiktas pastabas.

Rangovas turi numatyti realius terminus statyba leidZiantiems ir kitiems statyboms
vykdyti reikalingiems dokumentams gauti.

Rangovas turi laikytis visy salygy, nurodyty bet kuriame i3 leidimy, kuriuos iSduoda
treCiosios Salys, jskaitant salygas, nustatytas UZsakovo gautuose leidimuose.

1.8. ISpildomoji ir kadastriniy matavimy dokumentacija.

Rangovas turi parengti reikiamo mastelio vamzdyny poZeminiy komunikacijy ir
inzineriniy statiniy iSpildomuosius brézinius (vamzdynams, pozeminéms komunikacijoms M
1:500, suliniams M 1:50). ISpildomuosiuose bréZiniuose turi biiti nurodyti skersmenys,
jungiamosios dalys, vamzdyno medZiaga ir t.t. BréZiniai turi baiti atlikti vadovaujantis geodezijos
ir kartografijos techninio reglamento GKTR 2.01.01:1999 ,Lietuvos Respublikos teritorijoje
statomy pozeminiy tinkly ir komunikacijy geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarka®™ ir techniniy
reikalavimy reglamento GKTR 2.11.03:2014 ,,Topografiniy erdviniy objekty rinkinys ir
topografiniy erdviniy objekty sutartiniai Zenklai“ reikalavimais. Bréziniuose turi biti pateikta
nuolydZiy schema, kurioje turi biiti nurodyta jeinan€io ir iSeinanéio vamzdziy lataky altitudes,
Sulinio numeris bei Zemés pavir§iaus altitudé, diametrai, atstumai tarp Suliniy ir nuolydziai.

Baiges visus statybos darbus Rangovas turi parengti darbo projekto paskutinés versijos
brézinius ir techninio projekto technines specifikacijas bei pateikti Uzsakovui 3 (tris)
egzempliorius §iy bréZiniy ir specifikacijy popieringje ir skaitmeninéje formose su spaudu ,, TAIP
PASTATYTA®. ISpildomieji bréZiniai pateikiami teisés aktuose nurodytu formatu.

Rangovas atsakingas ir uz rekonstruotos ir pastatytos pavirSiniy nuoteky tvarkymo
infrastruktiiros kadastriniy matavimy dokumentacijos parengimg bei pateikimg UZsakovui.
Kadastriniy matavimy bylos Uzsakovui turi buiti pateiktos 3 (tris) egzemplioriais ir su iSankstine
V] .,.Registry centras” patikra.

2. Statybvieté.

2.1. Privaziavimas prie darbo viety.

Rangovas turi pasirlipinti reikiamu pri¢jimu prie darbo viety. Rangovas privalo
pasirfipinti, kad vikSriniai ar kitokie jrengimai, transporto priemonés nesugadinty asfaltuoty ar
gristy keliy, Saligatviy, vejy, Zolyny ar kity dangy. Visa su tuo susijusi Zala privalo biiti i$taisyta
Rangovo saskaita.

Rangovas taip pat atsako uz tas gatves ar kelius (uZ asfalto ar kitg dangg), kuriais
naudojosi iki patenkant j statybviet¢. Pazeistos ar kitaip sugadintos dangos atstatomos Rangovo
saskaita.

Jei reikalinga, Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus privaZiavimus. Visi laikini
keliai turi buti jrengti skaldos pagrindu, nuolat priZiGirimi ir tvarkomi.

2.2. Statybvietés tvarkymas.

Statybvietés teritorija turi biti nuolatos priZiGrima ir tvarkinga, visos atliekos ir
nereikalingos medZiagos turi biiti iSveZtos kiek galima greiciau.

Rangovas privalo laikytis visy galiojaniy aplinkosaugos, higienos, policijos,
savivaldybés ir Kity institucijy priimty teisés akty nuostaty, siekiant uZtikrinti tvarka darby
vykdymo eigoje.
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2.3. Laikini statiniai.

Rangovas savo sgskaita privalo pastatyti ir priziiiréti laikinas tarnybines patalpas,
sandelius, darbininky gyvenamasias patalpas ir kt., reikalingas darby vykdymui. Be to, Rangovas
privalo atlikti visas instaliacijas ir turéti jrengimus, kuriuos jis mano esant reikalinga medziagy
gamybai ir apdirbimui statybvietéje.

Iki statybos darby pradzios Rangovas privalo jrengti, apripinti ir prizitréti InZinieriaus
darbo patalpas statybvietéje. Darbo patalpos turi biiti ne maZesnés kaip 20 m? ploto, apsildomos,
jose turi biiti tinkamas apSvietimas. Patalpos turi bati apriipintos baldais trims darbo vietoms,
irengtas posédziy kambarys su stalu 8 asmenims ir kédémis bei jrengta elektros instaliacija darbo
rangai.

2.4. Statinio projekto vykdymo prieziiira.

Rangovas yra atsakingas uZ statinio (-iy) projekto vykdymo priezitiros organizavimg ir
vykdymg statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezilira“ nustatyta tvarka.

2.5. Informaciniai stendai.

Rangovas prie§ pradédamas statybos darbus turi jrengti ir visa statybos laikotarpj
priziuréeti 1 (vieng) laiking informacinj stendg. Informacinio stendo pastatymo vieta turi bati
suderinta su Uzsakovu, InZinieriumi ir atsakingomis institucijomis (vietos savivaldos institucija,
inzineriniy tinkly savininkais, policija ir kt.).

Baigus statybos darbus Rangovas laiking informacinj stendg turi pakeisti nuolatiniu
aiSkinamuoju stendu, bet ne véliau kaip iki paskutinio statybos uzbaigimo akto arba deklaracijos
apie statybos uzbaigimg sura§ymo dienos.

Jrengiant informacinius stendus, privaloma vadovautis Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d.
isakymu Nr. 1K-316 (su vélesniais pakeitimais), 37 skirsnio nuostatomis bei interneto svetainéje
www.esinvesticijos.lt i§déstytais reikalavimais projekty viesinimui.

2.6. Esami inZineriniai tinklai.

Vykdant projektavimo ir/ar statybos darbus, biitina tiksliai jvertinti esamy inZineriniy
tinkly padétj ir stovj ir, jei reikalinga nuoteky tinklo rekonstravimo sprendiniy realizavimui,
numatyti jy iSkélima ar kt.

Pries pradédamas bet kokius kasin¢jimy darbus Rangovas privalo konsultuotis su visomis
tiesiogial su tuo susijusiomis valdZios institucijomis ir paslaugy teikéjais ir turi tiksliai Zinoti
esamy tinkly vietas, kurioms turés arba gali turéti jtakos vykdomi darbai. Rangovas privalo
nurodyti visy nustatyty esamy tinkly vietas statybvietés plane.

Rangovas privalo vykdyti darbus tokiu biidu, kad jie nesugadinty arba netrukdyty
statybvietéje esantiems inZineriniams tinklams. Jeigu bus padaryta Zala arba atsiras trukdziai,
Rangovas privalo pats organizuoti remonto darby vykdyma savo sgskaita, jei reikalinga gavus
atsakingy institucijy leidimus.

Rangovas turi uztikrinti, kad biity jrengtos laikinos ar pastovios atramos ar naudojami kiti
tinkami bdai uztikrinant visy vamzdyny, kabeliy, statiniy ir kity objekty, kuriems galéty grésti
pazeidimai, saugumg. Tai taikytina visiems objektams, esamiems ir projektuojamiems, kurie
priklauso UZsakovui arba tretiesiems asmenims.

Statybos metu sugadintus ar kitaip neiSsaugotus poZeminiy komunikacijy Zyméjimo
zenklus Rangovas atstato savo léSomis.
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3. Bendrieji reikalavimai darbams vykdyti.

3.1. Klimato salygos.

Rangovas turi biiti susipaZings su klimato salygomis, vyraujanCiomis ar galinéiomis
vyrauti statinio rajone. Rangovas, planuodamas darby vykdymo sparta, privalo jvertinti darby
vykdymo ypatumus atsiZvelgiant j prognozuotinas klimatines salygas, vyraujantias skirtingais
mety laikais.

3.2. Statybos darby zurnalas.

Visi Rangovo vykdomi statybos darbai privalo buti registruojami statybos darby Zurnale
vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,.Statybos darbai. Statinio statybos
priezitira” reikalavimais.

3.3. Treciyjy asmeny interesai.

Statybos metu tretleJI asmenys patlrs tam tikry nepatogumy, Rangovas privalo bendrauti
su gyventojais, jstaigomis ir organizacijomis, kad iki minimumo sumaZinty nepatogumus
susidariusius statybos eigoje. Rangovas turi organizuoti darbus taip, kad netrukdyty gyventojy
patekimui j namus, kad netrukdyty privataus ir valstybinio sektoriaus darbuotojams patekti j darbo
vietas, turi numatyti ir suderinti darby grafikus su Siomis jstaigomis, pastatyti reikiamus
ispéjamuosius Zenklus, suplanuoti ir su atsakingomis institucijomis suderinti bei organizuoti eisma
statybos darby metu.

Rangovas privalo atstatyti visus statybos metu sugadintus pavir§ius. Tuo atveju, jei kyla
pretenzijos dél turto sugadinimo, atsiradusio atliekant statybos darbus, Rangovas atsako uZ visas
iSlaidas, susijusias su pretenzijy sureguliavimu ir gynyba. Prie§ pradédamas bet kokius statybos
darbus greta treciyjy asmeny nuosavybés ar Kitais teisétais pagrindais valdomo turto, Rangovas
privalo savo sgskaita atlikti tokio detalumo patikrinimus (foto, video fiksacija ir kt.), kurie gali
bati reikalingi turto biiklei nustatyti.

Vykdant statybos darbus, neturi buti paZeidziami trefiyjy asmeny interesai,
reglamentuojami Lietuvos Respublikos statybos jstatyme.

Tose vamzdyno atkarpose, kurios patenka | privacios nuosavybés teise valdomas
teritorijas arba valstybinés Zemés naudotojy (nuomotojy) teritorijas, rekonstrukcijos darby
vykdymas turi biti rastiSkai suderintas su Zemés savininkais arba valstybinés Zemés naudotojais
(nuomotojais) kaip techninio darbo projekto sudedamoji dalis.

3.4. Darbai Saltuoju mety laiku.

Visose statybos darby teritorijose Saltuoju mety laiku visi statybos darbai turi biiti
sustabdyti arba pristabdyti, jei darby atlikimas tokiomis salygomis yra nejmanomas (tiksly darby
sustabdymo laika nustato Rangovas suderings su InZinieriumi) arba jei darby vykdyma riboja
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimai ir atsakingy institucijy sprendimai ar
nurodymai. Rangovas, planuodamas darby vykdymo eigg ir spartg, darby programoje privalo
atsakingai jvertinti rizikg dél statybos darby vykdymo ribotumo 3altuoju metu laiku.

Darby sustabdymo laikotarpyje visos trans¢jos turi biti uZpiltos, statybvietéje negali biti
statybiniy ar pagalbiniy medZiagy, jrangos ar laikiny statiniy konstrukcijy. Jei Rangovas palieka
darby sustabdymo metu kg nors i$ i$vardinty dalyky ir Rangovui priklausanti jranga ar medziagos
patiria nuostoliy, Sie nuostoliai yra Rangovo i$laidos.

3.5. Laikinas naudojimasis objektais ir (ar) Zeme.

Jei Rangovui statybos laikotarpiu yra bitina uZ statybvietés riby laikinai pasinaudoti
valstybine Zeme (laikinam statybiniy medZiagy, dirvoZemio, ir kitokiy statybos procesui uztikrinti
reikalingy medzZiagy sandéliavimui, konstrukeijy laikymui, technikos ir transporto priemoniy
laikymui ar pan.), jis privalo parengti visus reikalingus dokumentus, reikalingus Nacionalinés
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zemés tarnybos prie Zemés fikio ministerijos sutikimams gauti, vadovaujantis Sutikimy
laikinai naudotis valstybine Zeme statybos metu iSdavimo taisyklémis, patvirtintomis Nacionalinés
zemés tarnybos prie Zemeés iikio ministerijos direktoriaus 2016 m. sausio 20 d. jsakymu Nr. 1P-
26-(1.3.), ir iSpildyti visas i8duotose sutikimuose nustatytas sglygas.

Jei Rangovui yra bitina uZ statybvietés riby pasinaudoti kuriais nors privacios
nuosavybés teise valdomais objektais ar laikinai uzimti privadios nuosavybés teise valdoma Zemés
sklypa. jis pats tariasi su objekto ir (ar) Zemés savininku dél salygy ir apmoka dél to patiriamas
iSlaidas.

3.6. Vanduo ir elektros energija.

Rangovas turi jsigyti ir apmoketi visas leidimy ir darby islaidas, susijusius su laikinu
clektros energijos, vandens tiekimu ir pan. statybos poreikiams. Laikiny elektros jrenginiy
medZiagos, jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros energijg tiekiantios jmonés iSduotas
technines salygas. Vanduo, reikalingas rekonstruojamy vamzdziy plovimui ir iSbandymui, yra
Rangovo i$laidos.

Rangovas turi apmokéti uz sunaudota elektros energija, vanden] ir kitas komunalines
paslaugas pagal tuo metu galiojancius tarifus.

3.7. Atsakomybé uZsakant medziagas.

Rangovas yra atsakingas uz medZiagy, gaminiy ir pavyzdziy (kuriy patikrinimo gali biiti
pareikalauta gerokai prie§ darby pradzig) uZzsakymg ir pristatymg. Visas sgnaudas, susijusias su
aplaidumu ir delsimu uzsakyti pakankamai i$ anksto, padengia Rangovas.

Rangovas turi pateikti UZsakovui ir Inzinieriui patvirtinti medZiagy, kurios bus jtrauktos |
Darbus, pavyzdZius. Darbams naudojamos medZiagos turi biiti ne prastesnés kokybeés, nei
patvirtinti pavyzdziai.

Visos naudojamos medzZiagos turi biti naujos ir kokybi¥kos, tinkamos numatytai
paskir¢iai ir atitikti specifikacijose nustatytus reikalavimus. Jeigu nenumatyta kitaip sutartyje ar
techniniuose reikalavimuose, visur, kur duodama nuoroda j darbuose naudojamy medZiagy
atitikimg atskiriems standartams ir normoms, turi biiti naudojami paskutiniai standarty ir normy
leidimai arba jy pakeitimai.

Viso statinio kokybé ir apdaila turi biiti be defekty. Defektai ar klaidos negali biiti taisomi
remontu, lopymu ar suvirinimu, o defektin¢ statinio dalis turi bati pakeista nauja.

3.8. Atlieky ir kity medZiagy Salinimas.

UZsakovui kaip griztamosios medZiagos turi buti grazinti (pristatyti j gamybine baze
adresu Birutées g. 39A, Siauliai) rekonstrukcijos metu demontuoti ketiniai pavirSiniy nuoteky
Suliniy liukai su danggiais ir grotelés. Prie§ nurodyty medZiagy demontavimg Rangovas turi
parengti ir su UZsakovu suderinti demontuojamy medZiagy sarasa.

Kitas medZziagas Rangovas iS statybvietés padalina atlieky tvarkyma reglamentuojanéiy
LR teisés akty nustatyta tvarka.

3.9. Reikalavimai aplinkos apsaugai ir higienai.

Rangovas yra atsakingas uZ tinkamg nuoteky tvarkyma visose savo darby vykdymo
vietose ir turi tiksliai laikytis valdZios institucijy reikalavimy. Rangovas turi uztikrinti, kad visos
darbo vietos buity riipestingai prizitrimos ir atitikty Salies jstatymy bei normy nustatytus higienos
reikalavimus.

Rangovas privalo numatyti ir nuolat taikyti efektyvias priemones (nuolatinis gatviy
laistymas, transportuojamy biriy medZziagy uZdengimas ir pan.) dulkétumui statybos darby
vykdymo ir statyboje naudojamo transporto eismo ir medziagy sandéliavimo zonose sumaZinti.
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Rangovas yra atsakingas uz leidimy (jei bus reikalinga) medziams ir krlimams
pasalinti gavimg, medZiy/krimy atsodinimo ir visy kity iSlaidy, susijusiy su leidimy salygy
iSpildymu, apmokejima.

3.10. Transporto organizavimas.

Vykdant darbus Rangovas turés uztikrinti saugy eismg per visg statybos laikotarpj ir
derinti eismo uzdaryma, ribojimg su savivaldybe ir keliy policija.

Rangovas turés naudoti ir savo sagskaita jrengti keliy Zenklinima nurodantj, kad vyksta
statybos darbai kelio zonoje. Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojanius
reikalavimus kelio Zenklams ir jy reik§méms.

Rangovas turi valyti ir taisyti visus valstybinius kelius, privaziavimo kelius, miesto
gatves, saugykly ar kitas teritorijas, kurias naudoja atlickant darbus, tada, kai tai tampa batina arba
InZinieriaus ar atsakingy institucijy nurodymu.

3.11. Nepatogumai vietos gyventojams ir organizacijoms.

Rangovas turi imtis visy reikiamy priemoniy, kad jo jrangos, transporto priemoniy, dar-
buotojy ir veiklos sukelti nepatogumai gyventojams biity kuo mazesni. Rangovas neturi sukelti
zalos zemés tkio derliui ar Zeldiniams, esantiems greta darby teritorijos. Rangovo veikla neturi
sukelti potvyniy ar aplinkos tar§os. Visa su tuo susijusi Zala iStaisoma Rangovo sgskaita. Rango-
vas prie§ darby pradzig turi jvertinti gyvenamuyjy valdy ribose vandens Suliniuose esanti vandens
lygj ir suradyti su valdos savininku akta. Rangovas privalo uztikrinti vandens tiekima ir aplinki-
niams gyventojams, kuriems dél darby atlikimo, (kaip pvz. naudojami adatiniai filtrai ar kt.), i8se-
ko vanduo 3uliniuose bei priiduose ar tvenkiniuose esan¢iuose privatiose valdose. Visa tai atlie-
kama Rangovo léSomis.

Rangovas, vykdydamas atskiry pavir§iniy nuoteky tinkly atkarpy rekonstrukcijos darbus,
turi organizuoti laiking nuoteky permetimg pasiripindamas tam tikslui reikalingomis priemoneé-
mis ir darbo jéga.

3.12. Darbinis plotis ir iSkasos plotis.

Darbinis plotis keliuose sumazinamas iki minimumo suderinus su InZinieriumi ir (ar)
susijusia valdZios institucija/savininku. Rangovas savo kainoje numato visas sgnaudas, susijusias
su darbu apribotose teritorijose.

Atvirose teritorijose darbinis plotis paprastai yra 10 m, tadiau kai kur gali biti
sumazintas. Jei Rangovui reikia daugiau ploto, jis susitaria dél to su valdZios institucijomis ar
zemeés savininkais. Visas mokeétinas kompensacijas padengia Rangovas.

ISkasos plotis visais atvejais turi biiti minimalus — tik tiek, kiek reikia statybos darbams.
Statomy atviry kanaly ir trandéjy ilgis apribojamas InZinieriaus ra$tu nurodytu ilgiu. Rangovas,
prie§ pradédamas dirbti kitoje atkarpoje, turi patenkinamai uZbaigti darbg patvirtintojo ilgio
kanale/transé¢joje.

3.13. Netinkamy medZiagy iSkasimas.

Jei kasimo metu Rangovas randa netinkamos medZiagos, tokios, kaip medziy $aknys,
organinés medzZiagos, purvas, gipsas, smélis, atliekos ir pan., jis jas idveZa ir $alina InZinieriui
leidus. Jei Inzinierius nenurodo kitaip, dél to susidariusias ertmes Rangovas uZpildo:

a) CI10 klasés betonu (kai yra statiniy pamatai); arba

b) sutankintu granuliuotu uzpildu (kai statiniy néra).

Rangovas, kasdamas radgs tokiy netinkamy medZiagy, nedelsdamas nutraukia darbg ir
informuoja InZinieriy. InZinierius ratu nurodo Rangovui, kaip elgtis.
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3.14. AtveZta uzpylimo medZiaga ir uZpylimas.

Darbams reikalinga uZpylimo medZiaga gaunama i§ Zinomy $altiniy. Rangovo pareiga yra
surasti tokius Saltinius. Rangovas raStu informuoja InZinieriy apie pasirinktg vietg ir pateikia
siilomy naudoti medzZiagy méginius. Rangovas neima medZiagos uzpylimui be InZinieriaus
patvirtinimo. UZpylimas atliekamas pagal Lietuvoje galiojancias statybos normas ir taisykles.

3.15. Griiitys ir nuosliauzos.

Rangovas imasi visy reikiamy priemoniy grifitims ir nuos§liauZzoms prie iskasy i§vengti.
Atsiradus nuosliauzai Rangovas nutraukia darbus ir nedirba tol, kol InZinierius priima sprendima.
Jei nuosliauZos atsirado dél Rangovo aplaidumo, Zemés darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

3.16. Perteklinés medZiagos Salinimas.

Rangovas pasalina i§ statybvietés visg pertekling medZiagg, iSveZdamas | su vietos
valdZios institucija suderintas ir InZinieriaus patvirtintas vietas. Tai neturi turéti jokios neigiamos
jtakos vietiniams gyventojams ir aplinkai.

3.17. Vandens paSalinimas ir laikinas nuoteky i§siurbimas.

T L Py

Per visg darby laikotarpj iSkasos turi bati priZitirimos, kad jose nebiity vandens. Rangovas
atlieka visus vandens palalinimo, gruntinio vandens lygio paZeminimo, i§siurbimo, laikinojo
drenazo ir kitus darbus, kurie gali biti reikalingi vandeniui i§ iSkasy pasalinti ir uztikrinti reikiamga
pagrindg statybai. Rangovas privalo paSalinti visa vandenj, kuris patenka j ikasas neatsizvelgiant j
jo Saltinj. Rangovas pariipina visus jrengimus, jranga, ma3inas, darbo jéga ir medZiagas,
reikalingus Siam tikslui, ir yra laikoma, jog $ios sanaudos yra jtrauktos j Rangovo nurodytus
jkainius.

Pozeminio vandens Salinimas neturi sukelti paZeidimy klojamose konstrukeijose, o taip
pat neturi pakenkti treciyjy Saliy nuosavybei bei nesudaryti nepatogumy.

Rekonstravimo darby metu naudojami plovimo skys¢iai turi biti nukreipiami |
sesdintuva, galintj sumaZinti i8takiuose esancias suspenduotasias daleles vidutiniskai iki 250 mg/!.
Siekiant uZtikrinti valymo proceso efektyvumg, sésdintuvai reguliariai iStuStinami ir valomi.
Nuosédos i§veZamos i3 statybvietés j su InZinieriumi ir atsakingomis institucijomis suderinta tam
skirtg vietg. Nesant galimybés jrengti sésdintuvus, plovimo skyséiai filtruojami hidrodinaminémis
masinomis. Atskirtas dumblas ir skystis i§vezami ir iSpilami | su InZinieriumi, eksploatuojanéia
imone ir atsakingomis institucijomis suderintg tam skirtg vieta.

Plovimo skys¢iai po iSvalymo iSleidziami j buiting nuotekyne. Rangovas atsako uZ
buitinés nuotekynés vamzdZio identifikavima. ISleidimui j nuotekyne naudojamy Zarny
nebegalima naudoti jokiai kitai paskir&iai. Zarnos turi biiti aiSkiai paZymétos.

[Sleidimas | pavirSinio vandens tinklus, keliy drenazo tinklus ir vandens vagas
neleidZiamas, nebent jei tam yra gauti atsakingy institucijy leidimai.

Kiti plovimo skys¢iai — cemento iSplovos ir tranéjy vanduo valomas, nuvedamas ir
Salinamas taip, kad priimancioji vandens sistema nebiity uZter3ta. Tais atvejais, kai kitos $alinimo
priemonés nejmanomos, Rangovas plovimo skys¢ius i§veZa cisterna.

Rangovas turi uZtikrinti, kad triuk§ma kelianti jranga paviriniy nuoteky vamzdyno
rekonstrukcijos metu biity naudojama uZtikrinant gyventojy ramybe nakties metu bei laikantis
Lietuvos Higienos normos HN 33:2011 ,Triuk§mo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir
visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje* nurodymy.

4. Reikalavimai statybos (rekonstravimo) darbams.

4.1. Yamzdyny rekonstravimas.

Vamzdyny rekonstravimo darbai turi buti vykdomi vadovaujantis statybos techninio
reglamento STR 2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerinés sistemos.
Lauko inZineriniai tinklai* nuostatomis.
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Priklausomai nuo vamzdyny paskirties ir numatomos taikyti jy rekonstravimo
technologijos nustatytos 8iy uzsakovo reikalavimy 2 priede, vamzdyny rekonstravimo darbai turi
biiti vykdomi vadovaujantis Siais arba jiems lygiaverciais standartais:

- LSTEN 1610:2016 ,,Nuotakyno tiesimas ir bandymas®;

- LSTEN 12889:2000 ,,Nekasamasis nuotakyno tiesimas ir bandymas®;

- LST EN 14457:2004 ,,Bendrieji komponenty, naudojamy nekasamam nuotakynui tiesti,
reikalavimai®;

- LST EN ISO 11296-1:2011 ,,Plastikiniy vamzdyny sistemos beslégio poZeminio drenazo
ir nuotakyno tinklams atnaujinti. 1 dalis. Bendrieji dalykai (ISO 11296-1:2009)";

- LST EN ISO 11296-3:2011 ,,Plastikiniy vamzdyny sistemos beslégio poZeminio drenaZo
ir nuotakyno tinklams atnaujinti. 3 dalis. Vidinis aptaisymas jkidant vamzdZius (ISO
11296-3:2009+Cor.1:2011)%;

- LST EN ISO 11296-4:2011 ,,Plastikiniy vamzdyny sistemos beslégio poZeminio drenazo
ir nuotakyno tinklams atnaujinti. 4 dalis. Vidinis aptaisymas vietoje polimerizuotais
vamzdZiais* (ISO 11296-4:2009, pataisyta 2010-06-01 versija)*;

Rangovas yra atsakingas uZz tinkama esamy vamzdyny (jskaitant Sulinius) paruo$ima
rekonstravimo darbams atlikti priklausomai nuo numatomos  taikyti jy rekonstravimo
technologijos, t.y. vamzdyny apZiira (jskaitant TV diagnostikg), plovima, i§valymg, mechaniniy
kliti¢iy ar paZzeidimy vamzdynuose/Suliniuose paSalinimg bei visas kitas priemones, numatytas
rekonstravimo darby technologijos apraSymuose. Vamzdyny/$uliniy paZeidimai atsirade Rangovui
vykdant paruosiamuosius plovimo/valymo darbus taip pat privalo biiti pasalinti Rangovo saskaita.

Pries pradedant vykdyti pavirSiniy nuoteky tinkly rekonstravima taikant vamzdzio jvilki-
mo | esamg vamzdj technologijg, turi biti atliktas kontrolinis PE100 vamzdzZio pratraukimas, kad
biity galima jsitikinti, kad esamo vamzdZio vidaus sienelés nepaZeis jvelkamo naujo vamzdzio iSo-
rin¢s sienelés. NustaCius kontrolinio vamzdzio pazeidima, Rangovas privalo atlikti vamzdzio TV
diagnostika, kad biity nustatyta esamo vamzdzio pazeidimo vieta ir paZeidimai pasalinti. Siekiant,
kad baty sumaZinta trintis tarp senojo vamzdZio ir jvelkamo vamzdzio turi biiti naudojama bento-
nito suspensija bei atliekant montavimo darbus nesusiriesty senojo vamzdzio viduje esantis nauja-
sis vamzdis, esant reikalui turi biiti naudojamos vamzdziy prastimimo apkabos.

Rekonstruojant nuoteky tinklus tarpai tarp sencjo vamzdZio vidinés sienelés ir naujojo
vamzdzZio iSorinés sienelés per visg rekonstruojamo vamzdzio ilgj turi biti uZpildomi gamtiniu
sijotu sméliu arba nesusitraukian¢iu betonu, uZtaisant vamzdZiy galus Suliniuose.

Kiti detalizuoti reikalavimai atskiroms vamzdyny atkarpoms ir pajungimams rekonstruoti
nustatyti §iy uzsakovo reikalavimy 2 ir 4 prieduose.

Jei atskirose vamzdyno atkarpose, projektavimo ir/ar darby vykdymo eigoje dél techniniy
ar kity aplinkybiy paaiSkéja, kad numatytos vamzdyny rekonstravimo technologijos negali biiti
pritaikytos, Rangovas turi pasiiilyti ir, UZzsakovui bei InZinieriui pritarus, taikyti kitas vamzdyny
rekonstravimo technologijas.

4.2. Vamzdyny rekonstravimas vietoje polimerizuotais vamzdziais.

Vykdant vamzdyny rekonstravimg vietoje polimerizuotais vamzdZiais Rangovas privalo
vadovautis LST EN ISO 11296-4:2011 ,,Plastikiniy vamzdyny sistemos beslégio poZeminio dre-
nazo ir nuotakyno tinklams atnaujinti. 4 dalis. Vidinis aptaisymas vietoje polimerizuotais vamz-
dZiais* (ISO 11296-4:2009, pataisyta 2010-06-01 versija)“ arba lygiaveréio standarto reikalavi-
mais. Reikalingas vamzdZio sienelés vidutinis storis turi biuiti apskai¢iuotas projektavimo metu,
naudojant produkto (polimerizuojamo vamzdZio) gamintojy patvirtintas programas, tafiau bet ku-
riuo atveju polimerizuoto vamzdzio (galutinio produkto) sienelés storis privalo biiti ne mazesnis
kaip 2 proc., skai¢iuojant nuo rekonstruojamo vamzdzio vidaus diametro (apskaiciavimo pavyzdys
D300 vidaus diametro skersmens esamo vamzdyno rekonstravimui: 300 * 2 proc. = 6 mm).

Prie§ pradedant pilnos apimties vamzdyny rekonstravimo darbus Rangovas privalo pa-
rengti ir su InZinieriumi bei UZsakovu suderinti rekonstravimo darby vykdymo technologijos ap-
raSyma, atlikti bandomajj vamzdyno dalies aptaisymg, kuriuo turi biiti pademonstruotas polime-
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rizacijos proceso efektyvumas (tinkamas prigliidimas prie rekonstruojamo vamzdZio sieneliy)
ir polimerizuoto vamzdzio (galutinio produkto) sienelés storio atitiktis deklaruotoms vertéms.
Rangovas kartu su pra§ymu InZinieriui pritarti siilomiems statybvietéje naudoti vamz-
dziams/medziagoms, turi pateikti vamzdziy/medZziagy atitikties deklaracijas, kuriose biity dekla-
ruotos LST EN ISO 11296-4:2011 standarte nustatytais bandymais patvirtintos visos §iame stan-
darte nurodytos vamzdziy/medZiagy charakteristikos. Kartu turi biti pateikti laboratoriniy bandy-
my protokolai ar kiti lygiaver¢iai dokumentai.
InZinierius/UZsakovas bet kurivo metu gali inicijuoti Rangovo | statybvietg pristatyty
vamzdziy/medZiagy deklaruoty charakteristiky patikrinimg nepriklausomose laboratorijose UZsa-
kovo sgskaita.

4.3. §uliniq rekonstravimas.

Detalizuoti reikalavimai pavir§iniy nuoteky Suliniy rekonstravimui atskirose
rekonstruojamy nuoteky tinkly atkarpose iSdéstyti Siy uzsakovo reikalavimy 3 ir 4 prieduose.

Pavir§iniy nuoteky tinkly rekonstravimo metu kei¢iami ir papildomai jrengiami Suliniai
turi bti sukomplektuoti su naujais kaliojo ketaus liukais su dangCiais. Visy Suliniy liuky vidaus
skersmuo turi biiti ne maZesnis kaip 600 mm. Asfaltbetonio danga dengtoje vaziuojamoje dalyje
esan¢iy Suliniy liuky dangéiai dedami viename lygyje su vaZiuojamosios dalies pavir§iumi.
Suliniy liukai gazonuose ir vejose turi biiti pakelti aukiau Zemés pavirSiaus: uZstatytose
teritorijose — 0,05 m; neuZstatytose teritorijose — 0,20 m.

Rekonstravimo metu kei¢iamuose ir papildomai montuojamuose 1000 mm ir didesnio
skersmens  gelzbetoninius nuoteky Suliniuose turi biiti jrengtos naujos metalinés
galvanizuotos/daZytos lipynés. Jos turi atitikti LTS EN 131 arba lygiavercio reikalavimus. Lipyniy
dydis ir stiprumas turi biiti toks, kad galima biity patekti j 3ulinj. DidZiausias vertikalus atstumas
tarp pakopy - 350 mm vertikalioje padétyje.

Naujai montuojami plastikiniai/stiklo pluosto 1000 mm ir didesnio skersmens nuoteky
Suliniai turi buiti komplektuojami kartu su gamykliskai jmontuotomis plastikinémis lipynémis.

Minimalus uZpylimo aukstis vir§ Sulinio perdengimo plokstés — 0,5 m. Jeigu aukstis yra
mazesnis, tai Suliniai vaziuojamoje dalyje turi biiti jrengti su sustiprinta perdengimo plokste.

Gelzbetoniniy Sulinio dugno latakai pavir§iniy nuoteky vamzdziams turi biiti formuojami
i8 C20/25 klases betono, iSlaikant tokj patj nuolydj ir skersmenj, kaip ir prijungiama vamzdyno
sistema, tinkamai atliekant jy apdaila.

Kiekvienam (rekonstruojamam, keiCiamam, jrengiamam naujai) Suliniui pazymeéti turi
buti jrengti nauji komunikacijy Zyméjimo stovai ir Zymeéjimo lentelés. Komunikacijy Zyméjimo
zenklai, jei jie buvo pritvirtinti prie namo, tvoros ar kito statinio gali baiti tvirtinami ten pat,
pakeiCiant juos Zenkly lentelémis, atitinkan¢iomis 5.4 punkte nustatytus reikalavimus.

4.4. Suliniy remontas.

Nuoteky gelzbetoniniy Suliniy remonto darbai, t.y. kiaurymiy, sidliy uZtaisymas,
pakélimo Ziedy pakeitimas naujais, liuky su danggiais pakeitimas naujais, naujy lipyniy jrengimas,
Suliniy hidroizoliacija, dugno ir lataky jrengimas turi bti atlikti iy UZsakovo reikalavimy 3
priede nurodytuose Suliniuose. Atliekant nuoteky Sulinio remontg, turi biti atlikta $ulinio vidaus
hidroizoliacija uzsandarinant betone esancius nesandarumus atspariu pavir§inéms nuotekoms
cementiniu remontiniu misiniu. Remontuojamo paviriaus paruo$imas ir jo padengimas tam
skirtais miSiniais turi buti atlickamas vadovaujantis parinkto naudoti miSinio gamintojo
reikalavimais. Sulinio dugnas betonuojamas, suformuojamas latakas.

4.5. Vamzdyny ir jungiamyjy daliy montavimas.

Prie§ vamzdyny montavimg turi blti imtasi visy vamzdZiy apsaugos priemoniy. Visi
vamzdynai turi biiti patikrinti, ar jie nepaZeisti ir Svarlis. Visos medziagos, kuriose randama
defekty, turi buti pazymétos ir paSalintos i3 statybvietés. VamzdZiai ir jy jungiamosios detalés turi
buti laikomi pagal gamintojo nurodymus.
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Vamzdziy montavimui naudojami jrankiai ir prietaisai turi atitikti gamintojy
nurodymus. Jei po montavimo darby, biity rasti vamzdZiai su defektais, jie turi biiti pa3alinti
Rangovo saskaita ir jy vietoje paklojami nauji vamzdziai.Moviniai vamzdZiai montuojami movy
galus nukreipus klojimo kryptimi.

Vamzdis turi biiti pjaunamas Svariai ir lygiai, nesuskaldant ir nesuaiZant vamzdZio
sienelés, minimaliai paZeidZiant apsauging danga ir aptaisa. Prireikus vamzdis nupjaunamas talp,
kad nupjautas galas atitikty naudojama jungtj, nupjauti galai uZsandarinami. Visi peréjimai |
mazesnj skersmenj, sujungimai su esamais tokios pat ar skirtingos medziagos vamzdZiais ar
jungiamosiomis dalimis turi buti atlikti naudojant atskiras jungiamgsias dalis arba gamyklinius
ruosinius.

Sieny kirtimo vietose vamzdziams turi biiti jmontuoti gamykliniai protarpiniai, kuriy
skersmuo priklauso nuo kertancio sienele vamzdzio skersmens, o ilgis — nuo sienelés storio.

Gelzbetoninio Sulinio Ziedg vamzdis turi kirsti iSilgai Ziedo centrinés linijos, kameros
sienute — statmenai. Sienos kirtimo kampui uZtikrinti, $alia jos, sullmoa’kameros iSoringje puséje
galima naudoti mazo lenkimo kampo alkiing (iki 45° imtinai).

4.6. Nebenaudojami vamzdynai bei Suliniai.

Jei kuri nors vamzdyno dalis nebebus naudojama, kiekvienas tokios dalies galas
reikiamai uzsandarinamas 0,5 m ilgio kai§¢iu i§ C15 klases betono. Didelio skersmens (> 500 mm)
vamzdynai tose vietose, kur galimos griiitys bei visi vamzdynai, nepriklausomai nuo skersmens,
po gatvés vaziuojamaja dalimi, visiSkai uZtaisomi skystu cemento skiediniu, kuriame gali bati iki
90 % inertinio uzpildo (sausas svoris) arba iki 95 % hidraulinio cemento pakaitinés medZiagos.
Nebenaudojamy vamzdyny galai turi biiti uzfiksuoti iSpildomosiose geodezinése nuotraukose,
nurodant vamzdZiy galy virsaus altitudes ir diametra, kartu pateikiant ir priri§imo bréZinj.

Demontuojamy Suliniy Sachtos turi biiti sulauZomos iki esamo vamzdyno altitudés, kad
ateityje, vykstant grunto judéjimui, jie nepazeisty vamzdyno. PavirSius atstatomas, kad biity toks,
kaip ir gretimi pavirSiai.

4.7. Baigiamieji bandymai.

Nesléginiy vamzdyny iSbandymas turi buiti atliekamas pagal standarto LST EN 1610 arba
lygiavercio reikalavimus.

Po uZpylimo nesléginiai vamzdziai ir Suliniai turi bati iSbandomi, patikrinant infiltracijg.
Visi jleidimai | sistema turi biti veiksmingai uZdaryti ir bet koks likutinis jtekéjimas laikomas
infiltracija._ Vamzdynas su Suliniais priimamas, jei infiltracija, jsk. infiltracijg j Sulinius, po 30 min.
nevirija 0,5 Itr. vienam linijiniam metrui ir vienam nominalaus skersmens metrui.

Nepriklausomai nuo sékmingo §io bandymo atlikimo, jei yra bet koks pastebimas
vandens jtekéjimas | vamzdyng taSke, kurj galima nustatyti vizualiai ar TV diagnostikos
patikrinimo biidu, Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy tokiai infiltracijai sustabdyti.

4.8. Nuoteky vamzdyno patikrinimas TV diagnostika.

Atlikus rekonstruoty nuoteky vamzdyny i3bandyma, Rangovas turi pateikti UZsakovui ir
InZinieriui uZbaigto nuoteky vamzdyno vidaus biiklés video (TVD) medZiaga, jskaitant Soninius
pajungimus iki sujungimo su esamais vamzdynais vietos. Prie§ atlickant TV diagnostika, biitina
pravalyti vamzdZius porolono kamséiais nuo smélio, skaldos ar kity neSmeny. Televiziné
vamzdyny diagnostika turi bati vykdoma pagal STR 2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky
Salintuvas. Pastato inZinerines sistemos. Lauko inZineriniai tinklai®.

TVD jranga turi biiti jmanoma tirti iki 350 m 1lg1o nuotekq vamzdynq, kai j _]IS prieinamas
1§ ablejq galy, arba iki 150 m ilgio, kai naudojamas savaeigis jrenginys ir prié¢jimas jmanomas tik
18 vienos puses. Rangovas turi uztikrinti, kad naudojama jranga biity geros darbinés biiklés.

Tyrimo jrangos sudétyje turi biti priemonés TVD kamerai stabiliai gabenti per tiriamajj
vamzdyng. TVD kamera turi nuolat biiti ties apskritos formos vamzdyno centrine aSimi arba arti
jos.
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Irangos sudétyje turi biiti pakankamai kreiptuvy ir velenéliy, kad tyrimo metu
pakabos biity patrauktos nuo vamzdZziy bei angy konstrukeijy, ir visi TVD jrangos kabeliai ir
laidai, skirti kameros padééiai vamzdyne nustatyti, kurie, eidami per matavimo jrangg ar vir$ jos,
turi bati, kur jmanoma, jtempti ir statmeni. TVD sistemoje turi biiti skaitmeniné spalvoto vaizdo
kamera.

Reikalavimai televizinei vamzdyny diagnostikai (TVD).

Naudojama mobili televizijos studija, skaitmeninés vaizdo kameros.
Duomenys suraomi naudojant programing jranga.
Vamzdyno defekto objektyvaus jvertinimo budai:

- lazeriné defekto dydzio nustatymo sistema - tikslumas +/- 0,1 mm;
Atkarpoje tarp Suliniy patikrinamas nuolydis ir nubraizomas nuolydzio grafikas (procentinis ir
absoliutinis).
Pateikti TV diagnostikos ataskaitg skaitmeninéje ir popierinéje formose (CD kompaktiniai
diskai, VMF arba AVI formatais).
Nufilmuota medziaga protokoluojama, pateikiama televizinés vamzdyny apZzitiros ataskaita.
Informacija pateikiama pagal kompiuterinés duomeny bazés reikalavimus ir uzZsakovo
pageidaujamu formatu.
Esant mobiliojo ry$io paslaugai, turi biiti galimybé pateikti TVD duomenis elektroniniu pastu
per interneta, skubiy sprendimy pri€émimui.
Pagal pareikalavimg, TVD ataskaitos ir skaitmenineés spalvoto vaizdo nuotraukos turi biti

spausdinamos TVD automobilyje, tame paCiame objekte.
Kartu prie TV diagnostikos ataskaitos turi biti pateikta diagnozuoty tinkly schema.
InZinieriui bei Uzsakovui pateikiama:
= CD/DVD laikmena;
= darbo ataskaita, pateikiant labai defektuoty viety spalvotas nuotraukas;
= tinklo nuolydzio grafikas.

5. Reikalavimai medziagoms ir jrangai.

5.1. Bendroji dalis.

Visi statybos objekte naudojami vamzdZiai, jy jungiamosios detalés, Suliniai ir kitos
medZiagos ar jranga turi atitikti Siose specifikacijose nustatytus reikalavimus, turi biiti pagaminti ir
| statybviete patiekti vadovaujantis Europos parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 305/201 ]
bei statybos techniniu reglamentu STR 1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturinéiy darniyjy
techniniy specifikaciju, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas.
Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir
techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas®.

[ranga, medziagos ir darbo kokybé turi atitikti atitinkamy LST EN standarty (arba jiems
lygiaverCiy) reikalavimus, arba jei né vienas i§ jy néra taikytinas, geriausios nusistovéjusios
praktikos standartus. Ten, kur Lietuvos nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir
aplinkos normos yra grieZtesnés nei konkretis Siuose reikalavimuose nurodyti standartai,
pirmenybé suteikiama Lietuvos standartui ar normai.

Rangovas turi pastoviai laikyti nurodyty standarty ir normy kopijas kartu su 3ia
specifikacija arba kartu su tomis, kurios buvo pateiktos ir priimtos darby metu. Jy kopijos turi biti
pastoviai laikomos statybos aikSteléje, kad InZinierius bet kuriuo metu galéty pasinaudoti.

5.2. Vamzdziai ir jy jungiamosios detalés pavirSiniy nuoteky tinkly rekonstravimui.

Pavir8iniy nuoteky tinkly rekonstravimui, priklausomai nuo pasirinktos vamzdyny
rekonstravimo technologijos, nurodytos $iy reikalavimy 2 priede, turi biiti naudojami §iy tipy
vamzdziai:

- polivinilchloride (PVC) vamzdgiai naudojami jy klojimui atviru (tran$gjiniu) biidu arba
pavirSiniy nuoteky Soniniy pajungimy rekonstravimui vamzdziy jvilkimo badu.
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Jei néra jokiy kity faktoriy (3iuos faktorius turi jvertinti statinio projektuotojas
statinio projekto rengimo metu), jtakojanéiy pasirenkant savitakiniy PVC vamzdziy klase, esant
uzpylimo sluoksnio auk3Ciui nuo 0,8 iki 6,0 m (skaiCiuojant nuo Zemés pavir§iaus) turi biiti
naudojami ne Zemesnés kaip 4 kN/m? stiprumo klasés vamzdziai. Jei uZpylimo sluoksnio aukstis
iki 0,8 m ir daugiau kaip 6,0 m, turi bliti naudojami ne Zemesnés kaip 8 kN/m? stiprumo klasés
vamzdZiai.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 1401-1, LST EN
13476-2, LST EN 681-1 (arba lygiaver¢iy) standarty reikalavimus.

- polipropileno (PP) vamzdZiai naudojami jy klojimui atviru (trangéjiniu) biidu.

Jei néra jokiy kity faktoriy (Siuos faktorius turi jvertinti statinio projektuotojas statinio
projekto rengimo metu), jtakojanciy pasirenkant savitakiniy PP vamzdZiy klase, esant uzpylimo
sluoksnio auks¢iui nuo 0,8 iki 6,0 m (skaiCiuojant nuo Zemés pavir§iaus) turi biiti naudojami ne
zemesnés kaip 4 kN/m? stiprumo klasés vamzdZiai. Jei uzpylimo sluoksnio aukstis iki 0,8 m ir
daugiau kaip 6,0 m, turi biiti naudojami ne Zemesnés kaip 8 kN/m? stiprumo klasés vamzdziai.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 1852-1, LST EN
13476-3, LST EN 681-1 (arba lygiaver¢iy) standarty reikalavimus.

VamzdzZiai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 1852-1, LST EN
13476-3 (arba lygiaverciy) standarty reikalavimus.

- profilinoti aukito tankio polietileno HDPE (PE80, PE100) vamzdziai lygis, su
ziedinémis arba spiralinémis briaunomis naudojami jy klojimui atviru (trandéjiniu) biidu.

Jei néra jokiy kity faktoriy (Siuos faktorius turi jvertinti statinio projektuotojas statinio
projekto rengimo metu), jtakojanCiy pasirenkant savitakiniy HDPE vamzdZiy klase, esant
uzpylimo sluoksnio auk$Ciui nuo 0,8 iki 6,0 m (skaiCiuojant nuo Zemés pavirsiaus) turi biti
naudojami ne Zemesnés kaip 4 kN/m? stiprumo klasés vamzdziai. Jei uZpylimo sluoksnio aukstis
iki 0,8 m ir daugiau kaip 6,0 m, turi biiti naudojami ne Zemesnés kaip 8 kN/m? stiprumo klases
vamzdziai.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 13476-3 (arba
lygiaverCio) standarto reikalavimus.

- vietoje polimerizuoti vamzdZiai. Vykdant nuoteky vamzdyny atnaujinimg naudojant
vamzdyny vidinio aptaisymo technologijas pagal LST EN ISO 11296-4 (arba lygiavergio),
naudojamos medZiagos/vamzdziai (jy charakteristikos, Zyméjimas ir kt.) turi atitikti §io standarto
reikalavimus.

- polietileno (PE100RC) vamzdZiai naudojami taikant betrandéjas vamzdyny tiesimo
(rekonstravimo) technologijas, t.y. vamzdzius rekonstruojant laisvo jtraukimo j esama vamzdj
budu arba jtraukimo suardant (sulauzant) esamg vamzdj biidu. VamzdZiai ir sujungiamosios
vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN 12842 (arba
lygiaver€iy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medZiaga — padidinto atsparumo jtrikkimams ir
apkrovoms PEI0ORC tipo polietilenas.

- stiklo pluo§to (GRP) vamzdZiai naudojami jy klojimui atviru (tran$éjiniu) biidu.

Jei néra jokiy kity faktoriy (Siuos faktorius turi jvertinti statinio projektuotojas statinio
projekto rengimo metu), jtakojanciy pasirenkant savitakiniy GRP vamzdziy klase, esant uzpylimo
sluoksnio auks€iui nuo 0,8 iki 6,0 m (skai¢iuojant nuo Zemés paviriaus iki vamzdzio vir§aus) turi
bati naudojami ne Zemesnés kaip 5 kN/m?* stiprumo klasés vamzdziai. Jei uzpylimo sluoksnio
aukstis iki 0,8 m ir daugiau kaip 6,0 m, turi biti naudojami ne Zemesnés kaip 10 kN/m? stiprumo
klasés vamzdzZiai. VamzdZiai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 14364 (arba
lygiaverc¢iy) standarty reikalavimus.

Vamzdyny (PVC/PP/HDPE/GPR) montavimo tipg parenka Rangovas statinio projekto

rengimo metu, vadovaudamasis gamintojo rekomendacijomis ir priklausomai nuo vamzdZiy-

standumo, dangos gylio, vietinio grunto savybiy ir uZpylimo medZiagy. Rangovas yra atsakingas
uz neigiamas nesavalaikio uzpylimo pasekmes (vamzdzio pliduriavimas ir Siluminis judéjimas).



5.3. Suliniai.

Suliniai ir kameros, statomi i§ surenkamy gelZbetonio elementy, turi atitikti STR
2.07.01:2003, LST EN 1917 (arba lygiaver¢io) standarto bei galiojan¢iy surenkamy gelzbetoniniy
Suliniy katalogy reikalavimus. Suliniams turi biti ‘naudojami $uliniy Ziedai su uZlankais,
suleidziami vienas kito atZvilgiu, nepralaidiis vandeniui (pagal LST EN 12390-8 arba lygiavercio
reikalavimus).

Sulinio/kameros jlipimo anga $viesoje turi biiti ne maZesnio kaip 700 mm skersmens.
Landos ilgis virSijantis 1 metra, turi biti 1 metro skersmens. Suliniy sandarumo i§bandymas
atliekamas pagal LST EN 1917 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Plastikiniai/stiklo pluosto 3uliniai ir vandens surinkimo/apzitiros Sulinéliai turi biti
atspariis grunto poslinkiams, gruntiniam vandeniui, j$alui, vertikalioms apkrovoms ir atitikti LST
EN 13598-1, LST EN 13598-2, LST EN 14802, LST EN 15383 arba lygiaverciy standarty
reikalavimus. Visos Sulinio elementy jungimo vietos turi biiti sandarinamos specialiomis
tarpinémis, apsauganciomis nuo infiltracijos ir eksfiltracijos. Jis turi biiti su movomis
plastikiniams vamzdziams prijungti ir su gamykloje reikiamu nuolydziu i§formuotais latakais.

Suliniy liukai su danggiais turi biiti pagaminti i§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba
lygiaver¢io) standarto reikalavimus. Liuko rémas ir dangtis turi biiti padengtas antikoroziniais da-
zais. Liukai su dangg¢iais turi atitikti LST EN 124-1 ir LST EN 124-2 (arba lygiaver¢io) standarto
reikalavimus. Liukas su dangCiu turi atlaikyti 40 tony apkrova (D 400 klase) ir 12,5 tony apkrovg
(B 125 klasé). Dangtis turi biiti apvalus ir i§imamas i$ rémo. Liukui su dang¢iu turi biiti numatyta
galimybé sumontuoti mechaninj uZrakts. Liukas su dangéiu turi turéti iStisine tarpine, maZinandig
horizontalias ir vertikalias apkrovas rémui ir uztikrinancig, kad nuo apkrovos nebiity kontakto tarp
dang¢io ir rémo metaliniy pavirSiy. Tarpiné turi biiti atspari tepalams, druskoms ir ledo tirpikliy
medZziagoms. Tarpiné turi biti keiiama. Dang¢io atidarymo mechanizmas turi biiti paprastas ir
nereikalaujantis specialios konstrukcijos lauztuvo ar kablio, skirto tik konkreé¢iam dangéio mode-
liui. Liuko konstrukceija ir dangéio masé turi garantuoti stabilig ir nejudama danggio padétj liuko
rémo atZvilgiu ir uZtikrinti, kad pravaziuojantis transportas nepakelty dang¢io. Liukas turi pilnai
uzsidaryti (dangtis viename lygyje su rému) veikiamas danggio svorio, be jokiy papildomy me-
chaniniy fiksatoriy ir nenaudojant papildomos jégos ar jrankiy dangéio prispaudimui.

Visi dangéiai turi biiti su UAB ,,Siauliy vandenys” jmonés logotipu, suderintu su UZsa-
kovu. Ant dang€iy turi biti jskaitomai i§lieta medZiaga, i§ kurios pagamintas liukas su dangéiu,
apkrovos klasé, standarto EN 124 Zymuo, gamintojo pavadinimas/logotipas.

5.4. Pozeminiy komunikacijy Zyméjimo Zenklai,

PoZeminiy komunikacijy Zyméjimo Zenklai statomi pavir§iniy nuoteky tinklams ir
irenginiams paZyméti vietoje. Pozeminiy komunikacijy Zyméjimo Zenklai tvirtinami ant metaliniy
stovy. kurie turi biiti pagaminti i§ apvalaus plieninio vamzdZio, kurio iSorinis diametras ne
mazesnis kaip 32 mm; minimalus sieneliy storis - 2,9 mm. Stovas, uZtikrinant antikorozines
savybes, turi biiti kar§tai cinkuotas arba gruntuotas ir 2 kartus daZytas.

Zenkly lentelés matmenys turi biiti 140 x 100 mm (galima paklaida +/- 10 proc.),
pagamintos 1§ ASA Thermoplast plastiko (arba lygiavertés medZiagos). Nuotekoms turi biiti
naudojama Zalia lentelé baltais uZra3ais.

Tvirtinimo lentelé prie stovo tvirtinama nuo 1,3 m iki 1,7 m aukstyje, stovo apacioje (100
mm nuo vamzdZio apaios) privirinama armatiira min. 10 mm diametro.

6. Reikalavimai gatviy dangy ir kity pavirSiy atstatymui.

Visos statybos eigoje i8ardytos arba apgadintos esamos dangos (valstybiniai ar privatiis
keliai, gatvés, Saligatviai, takai, vejos, Zolynai ir kt. pavirSiai) turi biiti visi$kai atstatytos j pirmine
padétj pagal iki iSardymo/apgadinimo buvusj dangos pavirSiaus tipa.

Tinkly rekonstravimo darby metu iSardyty gatviy dangos turi biiti atstatomos jrengiant
naujos konstrukeijos dangas, kurios parenkamos rengiant techniniy darbo projekty sprendinius,
atsizvelgiant | gatviy kategorijas ir joms priskiriamas dangos konstrukcijos klases.
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Projektuodamas ir jrengdamas naujas ar atstatydamas esamy keliy, gatviy, aiksteliy ir
kt. dangas, Rangovas privalo vadovautis keliy techninio reglamento KTR 1.01:2008 ,,Automobiliy
keliai“ reikalavimais, Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo
taisyklémis KPT SDK 07, patvirtintomis Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo
ministerijos generalinio direktoriaus 2008 m. sausio 21 d. jsakymu Nr. V-7, standarto LST 1331
~Automobiliy keliy gruntai. Klasifikacija“ (arba lygiaver€io) reikalavimais, statybos
rekomendacijomis R 34-01 ,,Automobiliy keliy pagrindai“ ir R 35-01 ,,Automobiliy keliy
asfalbetonio ir Zvyro dangos* bei kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

Rangovas turi jvertinti, kad apie Siaulius esandiuose karjeruose Zvyro granulometriné
sudeétis néra tinkama naudoti keliy/gatviy tiesimui, todél atstatant esamas arba jrengiant naujas
dangas turi biiti naudojamas zZvyro-skaldos miSinys.

Jei dél statybos darby vykdymo technologijos keliy ir gatviy dangos i$ pradziy atstatomos
laikinai (ne iki projektinio lygio), tai asfaltuotose gatvése turi biiti jrengta laikina skaldos danga, o
Zvyruotose gatvése laikina atveZtinio Zvyro danga. Laikinai atstatytos gatviy dangos Rangovo
privalo biiti nuolat prizidrimos ir tinkamos transporto eismui (operatyviai uzpilamos atsiradusios
duobes, gatvés mechanizuotai lyginamos, Ziemos metu nuvalomas sniegas ir pan.).

Plotai, kuriuose bus pilamas dirvoZemis, atstatomi iki buvusios Zemeés pavirSiaus altitudés
ir pries pilant dirvoZem] tolygiai iSlyginami. DirvoZemis tolygiai supilamas ir paskleidZiamas per
vieng kartg, Siek tiek sutankinamas, tada supurenamas aké¢iomis ar kitomis priemonémis iki min.
300 mm gylio. Visi grumstai ir luitai kruops¢iai susmulkinami, didesni nei 50 mm akmenys ir
pasalinés medZiagos paSalinami nuo pavirSiaus. Vejos vél uZsé¢jamos ir prizitrimos iki pirmojo
pjovimo. Séjama reikiamu mety laiku 30 g/m? tankumu.

Jei Inzinierius ir (ar) valdzios institucija/savininkas yra nepatenkintas Rangovo atliktu
pavirSiy atstatymu, Rangovas iStaiso trikumus savo saskaita.

PRIEDAL:

1. Rekonstruojami pavirsiniy nuoteky tinklai.

2. Reikalavimai pavirsiniy nuoteky vamzdyny rekonstravimui.
3. Reikalavimai paviriiniy nuoteky $uliniy rekonstravimui.
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IV SKYRIUS. DARBU KAINU ZINIARASCIAI

1 skirsnis. Bendrosios kainodaros nuostatos.
1.1. Ziniara$éiy pildymas

Darby kainy Ziniara$Ciuose (toliau — ,,Ziniara§¢iai*) konkurso dalyviai turi atskirai nurodyti
kiekvieno Darbo kaing (nelygu kaip nurodyta Ziniara$¢iuose) apimanéig visus pirkimo dokumentuose
nurodytu darbus. Privaloma uzpildyti visas Ziniara$¢iy eilutes.

Jei del Rangovo sifilymo specifikos atskiros eilutés kaina negali buti nurodyta, turi buti
pateikta nuoroda i kitas kainas, kurios jvertina nurodytus darbus. Visi skaié¢iavimams naudojami
ikainiai turi bliti nurodomi dvejy skai&iy po kablelio tikslumu.

Ziniara3¢iai turi biti skaitomi su visais kitais sutarties dokumentais, tame tarpe —
Konkre¢iomis ir Bendrosiomis sutarties sglygomis, UzZsakovo reikalavimais ir bréZiniais, o Rangovas
turi biiti nuodugniai susipaZings su i§samiais atliktiny darby apra$§ymais ir darby atlikimo biidais.

Pasiililyme pateiktuose darby kiekiy Ziniara3¢iuose nurodytos kainos turi, i8skyrus atvejus, kai
Sutartyje konkre€iai nurodyta kitaip, apimti visg Rangovo jranga, darbo jégg, medziagas, statyba,
laikinus darbus/jrengimus, i8bandyma, pelna, mokeséius ir rinkliavas, kartu su visais bendrais rizikos
faktoriais, jsipareigojimais ir prievolémis apibréZtais Sutartyje ar atsirandanéiais jq vykdant.

Pasinlyme nurodytos vieneto kainos taikytinos ir darbui Ziemos arba nakties metu (jei toks
pasitaikyty).

Rangovas privalo pateikdamas pasiilyma Perkanfiajai Organizacijai pateikti ir
uzpildytg Ziniarasé¢iy elektronine versijg Microsoft Office Excel formatu.

1.2. Darby kainos

Visi Ziniara$¢iuose konkreciai nepaminéti darbai, taiau nurodyti UZsakovo reikalavimuose
ir/arba bréZiniuose, bus priimti laikant, kad jy kaina jvertina jkainuotuose darbuose.

Jokiy papildomy mokéjimy nebus uz medZiagy ar jy kiekio netekimg transportavimo,
sandeliavimo ar darby vykdymo metu.

1.3. Atlikty darby jvertinimas

Atlikty darby kiekiai nebus matuojami ir tikrinami InZinieriaus. Kiekvienas Ziniarastyje
nurodytas darbas turi buti apmokétas pagal mokejimy grafika, kuris turi atitikti fakting darby eiga.
Visa Ziniarastyje nurodyta suma uz darbg sumokama tik jei yra teisés akty nustatyta tvarka pasiragytas
statybos uzbaigimo dokumentas.

Pastaba: Darby kainy Ziniaradtyje jkainoti pavirSiniy nuoteky tinkly rekonstravimo darbai, jskaitant nuoteky
Suliniy rekonstravima ir remonta, vamzdyny perjungimus, Zemés darbus, rekonstruoty vamzdyny plovima, video
diagnostika, iSardyty gatves dangy ir/ar kity statybos metu paZeisty pavir§iy atstatyma, taip pat visas medziagas
ir/ar darbus nurodytus UZzsakovo reikalavimuose, bréZiniuose bei visose kitose Rangos sutarties dalyse.
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Sutarties pavadinimas: ,,Pavir8iniy nuoteky tinkly rekonstravimas Sinuliu mieste (II eta paé}‘.‘
Sutarties Nr.:
Perkantioji organizacija/UZsakovas:

UAB ,,siauliq vandenys*

Rangovas: UAB "Statovita"
DARBU KAINU ZINJARASTIS £y
il o Mato Pagal pirki.mo dokumentus
Nr. Pozicijos k- Kickis Vnt. kaina be Suma,
PVM, Eur Eur
1. |Bendroji dalis
1.1. |Informacinio stendo (1 vnt.) jrengimas ir prieZifira. kompl. | 100,00% 850,00 850,00
1.2. |Nuolatinio ai¥kinamojo stendo (1 vnt.) jrengimas kompl. | 100,00% 550,00 550,00
1.3. |Statinio projektavimas kompl. | 100,00% 19 800,00 19 800,00
1.4. |Statinio projekto vykdymo prieZitira kompl. | 100,00% 2 200,00 2 200,00
1.5. |Archeologiniai tyrimai kompl. | 100,00% 2 000,00 2 000,00
1.6. |I3pildomosios ir kadastriniy matavimy dokumentacijos parengimas | kompl. | 100,00% 3 900,00 3 900,00
Viso (Bendroji dalis) 29 300,00
2. |PavirSiniy nuoteky tinkly rekonstravimas
2.1. |Aukstabalio g. nuo TilZés g. iki Garazy g. kompl. | 100,00% 95 540,00 95 540,00
2.2. |Dainy tak. nuo Aido g. iki Dainy g. 10A kompl. | 100,00% 55 940,00 55 940,00
2.3. |Dvaroe g. nuo Auros al. iki TilZzes g. 173 kompl. | 100,00% 377 800,00 377 800,00
2.4. |EZerog nuo Rygosg iki Zemosios g. kompl. | 100,00% 44 100,00 44 100,00
2.5. |Dubijos g. nuo Zemaités g. iki S.Daukanto g. kompl. | 100,00% 188 120,00 188 120,00
2.6. |Klevy g. nuo Zemaités g. iki M. Valangiaus g. kompl. | 100,00% 133 910,00 133 510,00
2.7. |M.Valangiaus g. nuo M.Valangiaus g. 9 iki Vytauto g. kompl. | 100,00% 51 500,00 51 500,00
2.8. |Vytauto g. nuo Zemaités g. iki Gumbinés g. kompl. | 100,00% 427 615,00 427 615,00
2.9. |Dvaro g. nuo Zemaités g. iki Sermukﬁniq g. kompl. | 100,00% 147 920,00 147 920,00
2 10._|Birutés g nuo J.Basanaviciaus g. iki Zemaités g. kompl. | 100,00% 30 750,00 80 750,00
2.11.|Liejyklos g. nuo Pramonés g. iki Liejyklos g. 10 kompl. | 100,00% 247 500,00 247 500,00
1% viso ,,PavirSiniy nuoteky tinkly rekonstravimas*: 1 850 695,00
VISO be PYM 1 879 995,00
... PVM 394 798,95
VISO su PYM 2274 793,95
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